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E) IMPORTANT

Congratulations on your new Jackery HomePower 1000. Please read this manual carefully before
using the product, particularly the relevant precautions to ensure proper use. Keep this manual in
an accessible place for future reference.

In compliance with laws and regulations, the right of final interpretation of this docurment and all
reloted documents of this product resides with the Company. Although every effort has been
made to ensure the accuracy of this manual, Jockery Inc. assumes no responsibility for any errars
that may appear,

Please note that no further notifications will be given in case of any update, revision, or
termination. For the latest version of the product manuals, visit supportjockery.com.

* The images are for reference purposes only. Please refer to the actual product.

3 MPORTANT

Felicitations pour votre nouveau Jackery HomePower 1000, Veuillez lire ottentivement ce manuel
avant dutiliser le produit, en particulier les précautions 4 prendre pour garantir une utllisation
correcte du produit. Conservez ce manuel dans un endroit accessible pour pouvaoir vous y référer
ultérisurement.

Canformément aux lois et réglementations en vigueur, le drait dinterprétation final de ce
document et de tous les documents associés & ce produit appartient & lentreprise. Bien que tous
les efforts oient ate deployés pour garantir l'excctitude de ce manuel, Jackery Inc. n'assume
aucune responsabllité pour les erreurs gui pourralent v figurer.

Veuilez noter quaucune autre notification ne sera faite en cas de mise & jour, de révision ou de
résiliation. Pour la demiera version des manuels du produit, consultez support jackery.com.

* Les chiffres sont dannés & titre indicatif uniguement. Veuillez vous référer au produit réel.

3 MPORTANTE

Felicitaciones por su nuevo Jackery HomePower 1000. Antes de utilizar el producto, lea
cuidadosamente este monual, especialmente las precauciones relevanies para asegurar un uso
adecuado. Mantenga este manual en un lugar accesible para futuras consultas.

De acuerdo con los leyes vy regulaciones, el derecho de interpretaciaon final de este documento y
todos los documentos relacionados con este producto conesponde a la Empresa. Aungue se ha
hecho todo lo posible para garantizar la exactitud de este manual, Jackery Inc. no asume
ninguna respensabilidad por los errores que pusdan aparecer,

Tenga en cuentd gue no se emitirdn notificaciones adicionales en caso de actualizaciones,
revisiones o terminacion. Para obtener la dltima version de los manuales del producta, visite
support jackery.com.

* Las cifros son solo de referencia. Consulte el producto real.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

A

INJURY TO PERSONS

INSTRUCTIONS PERTAINING TO RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR

WARNING

Always follow these basic
precautions when using this
product.

* Reod all the instructions before using the praduct,

+ Do not allow children ta play on the oroduct. Close

supanvision of children is necessary when the praduct
is used near children.

+ Avoid placing hands or fingers inside the product,

+ Stop using the product immadiately if it hos been

physically damaged or medified. Improper use of the
product may couse unpredictable behavior, leading
to fire, explasion, of injury:

- Fany of the following are obsarved, including but not

limited to averheating, emits unusual odors or
smoking, leaks, or burns, stop using the product
immediately and contact the dealer or our Customer
Support,

+ Newer attempt to open, repair, or modify the product.

Any tampering, reassembly, or madification of the

OPERATING INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

+ Stop using the product immedliately if it shows signs of

.

damage. Discontinue use and contact customer
support for assistance.

Do not charge the battery in extremely hot or cold
environments and strictly adhere to the product's
spef.:|'|ed cpemting temperature ranges:
-Charnging termperature: 14°F 1o TIRF(-10°C to 45°C)
~Discharg ng temperature: 14°F to TI3°F H10°C 1o 45°C )

+ To ensure proper air circulotion, keep the product

vents uncovered. The area where the product is used

must have adeguaote aifflow in o cool, dry

environment to prevent cverneating

-Charging in damp or poorly ventilated spaces may
couse sofety hozords.

-Water con cause short circuits or damage to the
charger, leading to safety risks.

* Unplug the power cord from o power ocutlet during o

B

storm,

Immediately turn off the product by pressing the power
lautton if it has follen, been diopped, or exposed to
wibretions

01

product con esult in electiic shock, fire, or bottery
damage.

+ Be aware thot iquid ejected fruom the product mony

couse irmtation or burns. Inappropricte or abusive use
moy lead to battery leakage. Avaid direct contact with
leaking liquid. If the liguid contocts your eves, seei
medical help immediataly, If it contocts other body
parts; flush with running water and consult o medical
professional without delay,

= D not expose the product 1o fire or excessive

temperatures. Doing 5o may result in an exglosion if the
temperature exceeds 130°C (245°F)

+ Any use of unrecommended or non-supplied matenals

ar parts with the preduct mey resull in arisk of fire,
electric shock, or personal injury

+ Do not leave the battery chorging unattendead for long

periodds. Alwoys monior the chorging process to ensure
safe opemtion

+ To reduce the risk of electric shock, unplug the product

from any power source before attempting any techrical
setvice o troubleshooting.

+ Ensure the devicels) ore powsered aff before connecting

it 1o the praduct

+ Do not charge the product using o domaged or broken

charging cord or plug

+ Do not use the prodluct to chorge ony device with a

damaged or broken cable or pleg,

+ Always unplug the charging cord by pulling the plug,

nat the card, to reduce the risk of domage

+ Emsure the procuct is properly secured when

transparting it in a moving vehicle

+ DO NOT ploce the unit upside down or on its side

durnng use or storage.

+ DO NOT place the product on the floor or at a height

|ess than 18 inches (457 mm) obove the floor during
operation in a woikshap or repair facility.

+ DO NOT use the product’'s occessones with other

devices or equipmeant.

+ Solar chorge time depends on weather conditions,

ploce your salar parel where it willget as much direct
sunlight s possibole.



+ GROUNDING INSTRUCTION-This product must be grounded. If it should malfiunction or breakdown,
grounding pravides a path of least resistance for electric current fo recluce the risk of electric shock. This
product is equipped with a cord having an eguipment grounding conductor and o grounding plug. The plug
must be plugged mto an outlet thot is properly installed ond grounded in accordance with all local codes
ordinances,

d g
WARNING
Improper connection of the equipment grounding conductor is able to result in a risk of electric
shock, Check with a qualified electrician if you are in doubt as to whether the product is properly
greunded. Do not modify the plug provided with the preduct = if it will not fit the outlet, have a
proper outlet installed by a qualified electrician.

\_ J
b DANGER )

This device is intended for indoor use only (Please place this device in a similar indeor
environment when using it outdoors, e.g. Home RVs, tents, cabins, ete.).

% This device is not waterproef or dustproof. Keep away from rain and humid envirenments
\_ during use. J

USER MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Cruring the lifecycle of energy storage products, o certain degree of capacity and energy degradation s
oxpected. As the number of charge and discharge cycles increases and storage time extends, this degradation
will gradually intensify, which is a normal phenomenon consistent with the natural aging of battery cells.

MEANING OF SYMBOLS

~

.\

Meaning

Hozaordous practices that may result in severe injury, death, and/cr property

& WARNING [igssng

n CAUT'ON Hozardous practices that may result in personal injury and,/or property
damage
Hozordous practices thot may result in equipment damage, dato |oss,
A‘ NOTE peifformance detesaration, or ungnticipated rasults,

A TIP Supplements the important information ar operation tips in the text

e
3
o
o

[
e

Meaning Symbol | Meaning

Warning ond Caution Symibzols. Must
read to alert individuals to potential
hexzords or nsks

Co not dismantle the product.

Read the user manual before cperation. Keep the product away from fire.

This symbol indicates that the product shall
not be disposed of ds household wriste,
and should be deliverad to o designated
callection focility for recyzling,

Proper disposal and recycling con help
protect the environment. For mone
nformation akout the disposal and
recycling of this product, contact your local
community, dispasal service, or dealer,

Keep away from children,

This symbol indicotes that a lithium-ion
[Li-ion] nattery is inside the product
ond should be disposed of or recyelea
properly

e

W @ ® 6
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Thiz device complies with part 15 of the

FCC Rules. Operotion is subject to the
‘ following two conditions:

{1} This clevice may not cause harmiful

interferance, and (2) this device must
accept any interference receied, including interferance that
may cause undesired operation
NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digitol device, pursuant to port 15
of the FCC Rules
These limits are designea to provide reascnaile protecton
against harmful interference in a residential installation. This
equipment genamtes, uses, ond can radiate mdio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may couse harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that radio
interference will not cocur in o paricular installation,

WHAT'S IN THE BOX

If thiz eguipment does cause harmful interffemence to

o or television receptian, which con be determined

by turning the equipment off ong on, the user is

encouraged to try 1o cormct the interference Dy one or

more of the fallowing measures:

- Rearjent or relocate the recelving antennd.

- Incrense the separation between the equipment and
recesver

= Connect the ecuipment into anoutlet on a creuit
different from thot to which the recelver is connected

+ Consult the dealer or an experienced radio/ TV
rechnicion for help

MODIFICATION: Any changes or modifications not
expressly approved oy the grantee of this device could
vold the user's authority to operate the device

I

B

Jackery AC Charging
HomePower 1000 Cable Documents
TIPS The car charging cable is not included but is available for purchase separately

on our website. For assistance, please contact Jackery Customer Suppart.
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PRODUCT OVERVIEW

@ FRONT VIEW

Power Button

DC 12V Port

LCD

LED Light Button
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@ RIGHT SIDE VIEW

Handle
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LCD DISPLAY

OOOO®E ® @® ©®

OUTPUT:
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EAGICRCIONWRCIOIE 2) D@

d on: Wi-Fi connocted.
Wi-Fi Blink: Renay to connect to Wi-Fi
Off: Wi-Fi disconnected.

S)
)

On: Bluetooth connectea,
Bluetooth Blink: Reaciy to connect to Bluetooth
Off: Bluelooth disconnected

)
v

On: Tne noise during charging is significantly minimized,

s i while the chorging power s reduced and the charging
@ q!} Quiet Churglng speaed slows down
Mode Off; Quiet Charging Mode |s disooled.

Enalbsle/cisable this feature in the Jackery app,
The setting is retoired when the device s powerea off

Customizes the charging time of the Jackery HomePower 1000
Suitable for situotions with fluctuating electricity prices, it allows
o for chargirg plans based on peak and off-peak electricity times,
@ G) Churngg Plan reclucing electricity costs

tnoble/disabls this feature in the Jackery Aop, The setting is
retalned when the device s powened off

Maximizes the use of solar energy and reduces relionce o
electricity by priositlzing stered sclar energy, recucing elec
costs, The power station must be conrected ta bath solar
@ @ Sglf-pgw.rgd Mede nanels ond the grid simultaneausly, with the leod power kmited
by byposs power.

Enoble/disoble this feature in the Jackery App, The setting is
retained when the device is powered off.

thicity

On: TOU mode s enabled (defoult backup 302 0%). During peak

pariods, when the stored energy exceeds the bockup SOC, the

product priontizes bottery discharge to reduce peok electricity

costs, Dusing off-peak perods, the product charges the battery
from the grid o ochieve peak-shoving ond valley-filing

@ TOU Mode Off: TOU ;]"IC-dE is diiﬂﬂ'Erl;[. The nr:-nu:';:t does nut 'n::lll:\.;.uJ the TOU

itime-of-use) strategy and operates according to the default

power supgly and charging logic.

Enable/disable this feature in the Jackery Aop, The setting is

mptained whon the dovice is powered off,




uPs

On: The product is in byooss mode, and the switchover time from N

grid power to the inlernal battery is 10 ms,
Off: Tho product is not in oypass mode.

©

AC Power |ndicator

The AC output [pure sine wave) is on

BEBv B8Hz

Output Veltage
and Frequency

Displarys the output voltage and frequency when the AC
autput is turned on,

INPUT:

8888w

Input Power

Displays the input power in wiotts,

88H

Remaining Charge
Time

Displays the remaining charging time.

AC Wall Charging
Indicator

The product is charged via the AC Input using arid power.

elelelelele|le o)

EL Car Charging The product is charged via the DC Input (DE8020) using DC
Indicator 12V {ear charging)
] Solar Charging The preduct is charged via the DC Input (DCB020) using solar
S Indicator panelis).
On: Limits the maximum usable battery copacity to extend
pottery life
= : Off: Battery Saving Mode is disabled,
@ E' :'ut;ery Sn\nng Enable/disatle this feature in the Jockery App. The satting s
oae

retained when the device s powered off,
When this feature is enabled, the product accasionally perfarms
a full charge and dlscharge cycle to calibrate the 5GE

©

Charging Power
Limit

©n: Charging Power [imit is enabled in the Jackery app
Off: Charging Power limst is disabled in the Jockery app.
The setting is retaned when the device is powered off

@ | @

Battery Power When the product is being r.h::rged,_ the arange circle
indicator around the battery percentoge will light up in sequance.
When charging other devices, the orange circle will stoy on
Om: The battory level is below 20%.
ow Batte
) :'n df-::tor ry Blink: The battery level is balow 5%.

Off: The battery level is above 20% of the product is charging

&)

Remaining Battery

Displays the remaining battery percentage.

Percentage
Om: A discharge timer iz sel.
@ Cu;\, Discharge Timer Off: No discharge timer is set
Enable/disable this feature in the Jackery App.
When the AC or DT autput s turned an by pressing the AC or
@ FE Energy Saving DC/USB power button:
Mode On: Energy Soving Mode is enabled,
Off: Energy Saving Mode s disabled.
High High temperature protection is triggered. The praduct may
g& annparctturn stop functioning until its temperature retums to the narmal
Indicator operating range.
@ Low Low temperature protection is tiggered. The product may
& Temperature stop functioning until its temperature returns to the normal
Indicator operating range.
A product enor has occured. Plecse refer to the
@ ({ Fa } Fault code Troubleshooting section for detoils
DUTPUT:
@4 8888 | Output Power Displerys the autput pewer in watts,
Remaining
. B i
\_@ B BE H Discharge Time Cisplays the remaining discharging time, y

Q&



OPERATIONS

@ POWER ON/OFF

On
Press once
o Off
Py TR Press and hold for 35

Eenten ©:

Default standby time: 2 hours

The product will automatically shut down after 2 hours of
nactivity, with no charging or discharging.

"The standby time can be set in the Jackery App.

When Energy Saving Mode is enabled, the product will automatically shut down after 12 hours if the
AC 1/AC 2 power button or DC/USB power button is ON, but the preduct is neither charging nor
discharging.

@ AC OUTPUT ON/OFF

Prerequisite: The product is powered on.

On

[ Press once
Off

Prass once

The AC1 and AC2 power buttons control two separate pairs of AC outlets. Pressing each button
turns its corresponding AC outlet pair on or off.

a7



@ DC/USB OUTPUT ON/OFF

Prerequisite: The product is powered on.
On

Press once

Off

Press once

O

+ USHB-CI00W is a USB-PD Power Source 3 (PS3) hign-power cutput port. If the connected user
davice or accossary doos not meet safety reguirements, there may be a fire risk, Before using
these ports, ensure that the connected device or gccessory has fire sofety protection

CAUTION - Only connect the Jackery HomePower 1000 1o devices or accessoties that comply with
clouses .3, 6.4, and &5 of IEC/EN/UL 62368-1 [or other equivalent standords)

* To obtain maximum cutoul power, use the official Jockery USB-C to USB-C 5A cable 20V
DC/5A, 100W),

The product caon charge your cor battery using the Jackery 12V automobile battery charging cable, which is sold
separately and availoble on our webisite.

* The CC 12V port is only compotible with 12V cor botteries ancd not suitalble for 25V systems
+ Do nat start the car while the product is charging the cor battery through the 12V DT output

CAUTION port, as this may damage the product
- This feature is intended for emergency ute only and connot chorge a deoad or damaged car

battany.

@ LED LIGHT ON/OFF

The LED light has twe medes: Light mode and SOS maode, In any mode, press and hold the
LED LIGHT button to turn off the light.

Press the LED LIGHT button
once 1o turn on the light.

Press it again o switch to
S05 Mode.

Press it a third time to
turn aff the light




@ AC AND DC OUTPUT RESUME FUNCTION

This function memorizes the cutput status and autematically resumes AC and DC auteuts under defined

conditions,
r ™
Auto Resume Conditions Not Auto Resume Conditions
Power-on/Restart after shutdown or restort Manual output off (button, App)
Battery SOC = discharge Imit +10% after Energy Saving mode autput off
reaching fimit Protection-triggered output off
L Power-on/Restart after shutdown or restart Discharge timer-tnggered cutput off )

@® LCD SCREEN

Drpas the POWEH butten or
when the product is charging.
Turn off Press the POWER button

The LD turns off

Auto_off adJtomatically and enters sleep

moade after 7 manules af
ImBetivity.

Turn an

Shartly On

Press the POWER button twice
Steady On Turnon | when the preduct i powered
(in eharging on.

or

Turn off Prags tha POWER button

discharging
state) Tre LCD turms off

Auto-off automatically after 2 houss of
L Inoctivity,

You can alio set the screen display mode in the Jackery Anp,

@ ENERGY SAVING MODE

o prevent unnecessary bottery consumption from forgetting to turn off the output, the product enables Energy
Saving Mode by default, When the AC 1/AC 2 ar DC/USB output is turned on, the Energy Saving Mode icon will ke
displayed on the LCD screen. If no device is connected or the connected device's power consumption is below a
certain threshold [25W AC output ar 2W DC/USE output) for 12 haurs, the product adtomatically tums off the
outputs. Please set the Ensroy Saving Mode duration in the Jackeny App.

To disainle the energy soving mode, press and hold both the AC 1 power button ond the POWER button
for more than 3 seconds. The preduct will not autametically turn off the AC 1/AC 2 ar DC/USBE output.

() +

|
@ . On/Off

Press and hold both buttons
for mere than 3 seconds

Energy Saving Mode resumes its previous state after powering on, Manual switching is
recuired for mode changes.

NOTE

o9




@ KEY COMBINATIONS

Power Button AC] Power Button

f_ﬂuttnn: Operation Function N
[ ; + . e Is Turn on/off the
Press ond hold both for 35 Energy Saving Made

=) +

Power Butlon

DC/USAE Power Bution

035

Press and hold both for 35

Reset Wi-Fi and Sluetootn

DC/USE Power Button  ACT Power Button

e'ls

Press and hald both for s

Turn on/off Wi-Fi & Bluetooth

+ (=

LIZHT bution

P ton
o ower Butlo

e'ls

Prezz and hold batn for s

Turn an/off the

Emeargency Charging Mode

4

UNINTERRUPTIBLE POWER SUPPLY (UPS)

Connect the product to o wall outlet with the AC charging cable, then press the AC1/AC 2 output button and

power your appliances at the same time

An Uninterruptible Power Supply (UPS] is o type of continuous power system that provides automated hackup
slactric powar (o o lood when the moins grid power fails

In the event of a sudden loss of grid power, the Jackery HomePower 1000 will outomatically switch to stored
cower within 10 ms to keep your appliances running

In UPS mode, the unit's peak output reaches 124 before power outages. As simultaneous charging,/ discharging
s enabled in Bypass Mode, the actual autput power is lower than the rated autput power in this mode, but
returns to the roted output power during outages.



This product does not support 0 ms switching. Do not connect (L to equipment thot regures a 0
ms switching power supply, such as dato servers oF workstations:
CAUTION + Before use, plense test compatibility with vour oevice multiple times

Do not connect loods exceeding the maximum output power of the product, Otharwise,
overload protection will be tnggesed,

CHARGING

Green energy first: We advocoate using green energy first. This product supports two modes of charging at the
same time: solar charging and AC wall charging. When AC wall charging and salar charging are turmned on at

the same time, the product will give priorty To solar charging, and both methods will be used to charge the
bottery ot the moximum permissible power

Fully charge the product before its first use.

+ The recommended charging terperature for the proguct ronges frarm 14 te TIE°F 1-10°C 10 45°C), and the
discharging temperature rmrges from 1°F te TI3°F (-10°C to 457C). Operating the procuct beyond this
NOTE temperature range may restrct it eharging ond gischarging capabilities, or even prevent it fram charging
or dischansgng.

The charging power and baltery capocty of the preduct may vary gue 1o temperature flucluabons

@® CHARGING VIA AC WALL OUTLET

Connect the AC chaming coble to the AT input port of the product and o wall outlet,

Make sure the AC charging cable i fully and securely pl ed into the AT ingut port. An mcompleta
CAUTION palt ik 2

conpnechion may couse unslable current, overheatng, poor contact, or device malfunction
Emergency Charging Mode

Under this mode, you con rapidly power up the portable power station using the AC charging method, This
amergency charge function con be activated or deactivated through the Jackery Apo, When in emergency
charging made, the circular light indicating the stote of charge [SOC) will blink ot an increased poce.

* To maximize battery life, itis best to charge at normal speed. Use emerngency charging mode only when
necessary, It's not recommended for regulor, long-term use

@ CHARGING VIA SOLAR PANELS (SOLD SEPARATELY)

Jackery HomePower 1000 has twa DCEC20 input ports and is compatible with the Jockery solar panels. IF one
DC8020 input port needs to connect two solar ponels simultaneously, please refer to the figure below for
charging through the solor panel connector [sald separately, not included as standard)



SolarSagao 100 Alr = &

CAUTION One DCAO20 input part can be connected to at mast two solar panels.

Ensure that the input valtage for both DC input ports is the some. Failure to da sa may
damage the product. For exomple:
CAUTION = |t is recommended to use the s::the mcdel af .Jcn:kery solar panels and the same
number of panels when connecting solar panels to both DCB020 |Input ports.
« Do not charge the product using bath a car charger and a solar panel simultaneausly.
Dioing so may blow the car fuse or result in charging failure.

It is recommencded to use the Jackery solar panel to charge the praduct. Ensure that the
open-circuit voltage (Ve of the salar panel is within the DC input range (16V-60V) of the Jackery

HomePower 1000, Jackery is not responsible for any damage or loss resulting from the use of
third-party selar panels.

@ CHARGING VIA A CAR CHARGER (SOLD SEPARATELY)

This product can be charged using a 12V car charger. Ensure thot the car charger and the 12V car
pawer outlet (car cigarette lighter) provide a good connection.

*The car charging cable is sold separately.

Vehicle




+ Please stort the vehicle before charging your power station.
+ If the vehicle is running on bumpy roads, it is forbidden to use the cor charger in case it
CAUTION causes non-standord operation. The Company will not be responsible for any loss
caused by non-standard operation
Vehicle charging is only applicable to vehicles with 12V DT, not 24V DC. Please do not
charge this product in o 26V vehicle to avoid personal injury and property |oss,

STORAGE

Store the product in o dry, cleon place with proper ventilotion. Storage temperature and humidity:
Tmanth -&"F 1o M3°F / -20°C to 45°C (0-40%RH)

+ Imonths: 32°F 1o N3"F / 0°C to 45°C (0-60%AH)

+ 12 months: 32°F to 77°F / 0°C to 25°C (0-40%RH)

If this praduct s stored for a long period of time (3 months - & manths] with the power depleted, it may become

unchargeohble. To prevent this and maintain battery health, it is recammended 1o check and recharge the product

every three months and perform a full charge ond discharge cycle ot least once every é to 12 months,

TROUBLESHOOTING

If any of the following foult codes appear, follow the Fsted corective actions to resolve the issus. I the fault

porsists, please contact Jackery Custemer Suppart.

{ A
Error Code Corrective Measures
FO Restart the praduct
F1 Restart the praduct.
F2 Restart the product
F3 Restort the procuct
F& Connect the product ta loads to discharge its battery until the fault disoppears.
FS Charge the product via solar parels or an AC wall outlat untll the foult disoppears.
1. Wil for the grld to normalize before charaing the product via an AC wall outlet.
2. Crneck whothaer the air intuke and exhoust vents ore Dlockecd; ensure 0,66 ft (20 om) clearance on
Eé potn sides of the product,
3. Ploce the product in a jocation that is not exposed to direct sunlight or high ervironmental
ternperatures.
4. Disconnect all leads from the product. Keep the praduct idle ard wait untll the foult disappecrs.
3. Restart the product
1. Remove dll DC inputs from the praduct
F7 2.t you charge the product vio a solar ponel, check the apenr-cireuit veltoge (V.. of the
connected solar panel. The preduct allows o maximum OC input voltage of 40V,
3 Restort the product and keep itidle. Wait until the fault disoppear s,
Fs Contoct Jackery Customer Support.
Fo Remaove the lood connected to the USE ports of the product, Waoit until the foult disoppears
FE Contact Jackery Customer Support,
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SPECIFICATIONS

@ GENERAL INFO

i Product Name Jackery HomePower 1000 N
Made| Mo, JHP-1G00A /IHP-1000A-WH
Capacity 1024 Wh (20Ah/51.2V DC)
Cell Chemistry LiFeP .
Weight Abrout 234 s/ 10,6 kg
Dimensions 124=79=920in/ 314 =201= 234 cm
\_Cycle Life 8000 cyelas 1o 705+ capacity )

@ INPUT PORTS

g ™y
100V-120V-60Hz, 154 Max
1= AC Input

Bypoiss Mode" 100V-120V=-60Hz, 124 Max

Car: TIV-16V—8A Max, Double to BA Mox

2 » DCBO20 Ports ]
9 PV 16V-60V=124 Max, Double to 214 Max/ 400W Max J

@ OUTPUT PORTS

@ N
I=AC 120V= é0Hez, 12.54, 1500W Rated
AC Total Output! 1500W Rated, 3000W Surge peak
AC Output in Bypass Mode® 100VM-120V=40Hz, 124 Meix

USB-C 30W: 30W Max, 5V—34, ?V—14, 12V—2.54, 15V—24, 20V~154

2= USB-C
USB-C 100W: 100W Max, SV=—34, 9v—34, 1234, 15V —3A, 20V—54
1= USB-A 1BW Max, 5-8V—3A, 6-9V—2A, 9-12V~=15A
\'I = DC 12V Port 12=104 Max v,
@ ENVIRONMENTAL OPERATING TEMPERATURE
( Charging Temperature WF to M3F / -10°C to 45°C W
L Discharging Temperature W to TIE°F / -10°C 10 45°C J

1. Indiicotes that two or more AT output ports work together.

2. The preduct con charge the battery fram the AT wall autlet while delivering power thiough the AC cutput ports

# USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Farum.




WARRANTY

We only provide our warranty te customers wheo purchase from the official Jackery
website, Jackery-branded third-party platforms, or local authorized dealers.

“Worranty period and details moy vary according to local laws, regulations, and authorized dedlers.

Limited Warranty

Jockery Inc, warrants to the original consumer purchoser that the Jockery product will be free from defects
in warkmanship and matesial upder normal consumer use auring the applicable warranty period identified in
the "Warranty Perfiod’ section below, subject to the exclusions set forth below.

This wenranty statement sets forth Jockery's total and exclusive warranty obligation, We will not assume, nor
authorize any person to assume for us, any other liability in connection with the sale of our products,

Warranty Period

YEARS YEARS

Standard Warranty Extended Warranty
The standard warranty period for Jockery HomePower 1000 is Ta activate the Warranty Extension, vou
34 months. In each case, the woarranty percd is measured must register your procuct online or
starting on the date of purchase By the original consumer contact our customer sepvice team ot

puichaser. The sales receipt fram the first consumear purchoiser, hello@jackery com ta extend the
or ather reasonaizle documentary proof, is required in order to standard warranty runtime.
estalblish the start date of the warranty period,

Repair or replacement

Jackery will repair or replace (ot Jockeny's expensel any Jockery product that falls to operate dunng the
applicable warranty penod due 1o o defect in workmanship ar matesal. The repaited/replaced praduct
assumes the remaining warranty of the ariginal dote of purchose,

Limited to Original Consumer Buyer

The warranty on Jackery's product is imited to the original consumer purchaser and is net transferable to
any subseauent owner.

Jackery's warranty does not apply ta:
Misused, abused, modified, domaged by accident, of used for anything other than nomal consumer
use as authorized in Jackery'’s currant product literature.
Attempted rapair by anyane other than an authonzed facility,

« Any procuct purehased through an online cuction Nouse.
Jockery's warranty does not apply to the battery cell unless the battery cell is fully charged by you within
soven days after you purchase the product and ot least once every & months thereatter.

Interpretation Rights

Jackery reserves the right to final interpretation of the above customer aftar-sales policy




APP SETUP

® 1. Download the App and log in

& Avallable on the

App Store

&
A

19

GET ITON b
4
Google Play 3
Search for "Jackery” in Google Play or Alternatively, scan the QR
App Store to install the App. After code below to download and
that, you can register and log in. install the Aop.

® 2. Add device

21 Click the button '+ to add your device;

2.2 Press the POWER button on the device to tum on, the Wi-Fi and Bluetooth icans on the
device flash to indicate that the device has enterad the network configuring mode, tap the

“leon Flashed" button and allow the App to cannect to nearby devices and open Bluetooth
Permissions.

[ - - . - -

21 22

Power Button

AC 2 power buttonh
LE/USE Power Button

AC 1 power button

NOTE After the device is turned on and not connected to the App within 2 hours, it will
automatically tum off Wi-Fi and Bluetooth,




2.3 After tapping the searched device icon, the App automatically connects the device via
Bluetooth,

If "the device has been bound” is prompied during the binding process, the following two
ways can be used for connection;

NOTE + The device owner will share this device with other users through the App,

+ Prass and hald the POWER button and DC/USE power button for 3 seconds 1o reset the
device's Wi-Fi ond Blustooth, and then re-bind the device.

2.4 After the device is successfully connected, enter your Wi-Fi password and tap the OK buttan,

NOTE Please select o Wi-Fi netwark in 2.4 GHz band. The device does not support o Wi-Fi
network in the 5 GHz band.

2.5 After the device is successfully added to the App, the Wi-Fi icon an the device wil always be an.

o avam - JE— - T

Plaage et J 4 Chtr WA-Fy

o sy —

S e s a—

13 24 23
The above screenshots are for reference only.
The Jockery opp can connect to only one power station via Bluetooth ot o time. Returning

CAUTION tothe device list automatically disconnects Bluetaoth, Tap the power station in the list
agaln to reconnect autaematically.

@ 3. Unbind the device

Click the Settings icon in the upper right corner of the main interface of the device to entar the
settings poge, and click the Unbind button ot the bottom of the poge to unbind the device,

® 4. Notes

4.1 To turn on Wi-Fi & Bluetooth:

« Wi-Fi and Bluetooth are automatically turned on after the device is on, and the Wi-Fi and
Bluetooth icons an the screen light up.

+ Hold the DC/USB power button and the AC 1 power bution at the same time until the Wi-Fi
and Blustoath icons on the screen light up.
4.2 To turn off Wi-Fi and Bluetooth

+ Hold the DC/USB power button and the AC 1 power button at the same time until the Wi-Fi
and Bluetooth icons on the screen are off,

+ Wi-Fi and Bluetooth will be automatically turned off if no device is connected within 2 hours,
4.3 To reset Wi-Fi and Bluetooth

Hold the POWER button and DC/USBE power button at the same time for 3 seconds to reset
Wi-Fi and Bluetooth to factory settings. The connected App account will be unbound.




INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

A

ELECTRIQUE OU DE BLESSURES

INSTRUCTIONS CONCERNANT LES RISQUES D'INCENDIE, DE CHOC

AVERTISSEMENT

Respectez toujours les
précautions suivantes lors de
I'utilisation du produit.

+ Lizez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
+ Neloisser pas les enfants jouer avec du prodult. Une
surveillance atroite est necessaire larsgue le produit

est utilise & proximite d'enfants,

- Bvitez de placer les malns ou les doiats & l'intérieur
du praduit,

= Arrétez immediatement d'utiliser le produi s’ o 618
endommagé physiguement ou modifié. Une
mauvaise utilisation paut entrainer un comportement
imprévisiole, un incendie, une explosion ou des
blessures.

+ Si vous constatez upe surchouffe, une odeur
inhabituels, de la fumée, des fuites ou des billures,
cessez immédiatement |'utilisotion et contactez le
reverdeur ou natre service clent

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

.

.

Ne tentez jomois d'ouvrir, de réparer cu de modifier le
produit. Toute altération ou réassemblage peut
entrainer un chac électrique, un ncendie ou des
dommaoges & la battens.

Sover conscient que e liguide éjects® peut causer une
iritation ou des brdlures. Une mauvaise utilisation peut
provoouer des fultes. Evitez tout contoct direct. En cos
de contoct avec |es yeux, consulte; immediatement
un médacin. En cos de contact avec la peay, nncez
abondamment & 'ecu claire et consultez un
professichnel de santé sans torder,

Nexposez pds le produit au feu ni & des temperatures
excessives, Une tampérature supéreure 4 130°C peut
entrainer une explosion.

Lutilisation de pigces non recommandéss ou nan
fournies peut entrainer un risgue d'incendie, de choc
electrigue ou de blessures,

Me laissez jomais la batteria an charge sans
surveillance pendant de longues périodes. Survelllez
toujours la charge pour assarer une utilisation stre,

Powur réduire |e risaue de choc électrique, débranchez

le prodiuit de toute source d'alimentation avant
d'effectuer un entretien techniaue ou un dépoannoge.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Cessa? immadintement d'utiliser le praduit £
orésente des signes de dommage. Arrétez ['utilisation
et contactez 'ossistance clientéle pour cbtenir de
'aide.

MNe rechargez pas lo bottene dans un environnement
axtrémement chaud ad fraid, et respecter? strictement
les ploges de tempéaratures o'utilisotion spécifidées du
produit ;

Température de chomge D 14°F & TI3°F (-10°C & 45°C)
Température de décharge 1 14°F a TI3°F (-10°C & 45°C)
Pour garantir une banne circulotion de l'oir, gardez les
arifices de ventilation du produit dégogés. Utlisez-le
dang un androit bien aéré, frais et sec pour éviter
toute surchauffe.

La charge dans un erwviranpemeant humide ou mal
ventilé peut présenter des rsgques pour lo sécurité.

L'ecu peut provaquer des courls-circults ou
endommager le chargeur, antralnant des fsques,

+

Débranchez le cordon dalimentation de la prise
sectelr pendant un crage.

Eteignez immeadiatement le produit & [aide du bouton
d'alimentation s'il est tombe, o subi un choc au des
vibrations,

Assuraz-yous gue les appareils sonl éteints avant
de les connecter au procuit.

Ne rechargez pos le produit avec un cable ou une
fiche endommagélel.

MN'utilisez pas le produit pour charmger un appareil
Bojuipé d'un cable ou d'une fiche endommanélel.
Débranchez toujours le cordan de charge en timnt
sur o fiche, jamois sur ke cdole, afin d'éuiter tout
commage.

Velller & ce gue la prodult soit carectement fixé
lors du tronsport dans un véhicule en mouvement.
NE plocez PAS lapparall a lenvers ou sur e cote
pendant l'utilisation ou le stockage.

NE placez PAS le produit sur le sol ou & une hauteur
infarieure & 457 mm (1B pouces) lors de son
utilisation clans un atelier ou un centre de
réparation

Nutilisez PAS les accessaires du produit avec
d'autres apparails ou agquipements

La temps de charge solaire dépend des conddions
métaorologiques. Placez le ponneau solaire dans
un endrot exposé ou salel direct autant gue
possible



FUNCION DE REANUCACION DE SALIDA DE CA Y CC - Ce produit doit étre mis @ la terre, En cos de
dysfoncticnnement ou de panne, la mise a la tere fournit un chemin de moindre résistonce ou courant
élactrique afin de réduire le risgue de choc élactrigque. Ce prodult est éguipé d'un cordon dvec un conducteur
de mise ¢ |a terre ot dune fiche de mise a |a terre, La fiche dait étre branchée dans une prise correctement
installée et mise & o lere conformemeant & tous les codes et réglements locaux,

AVERTISSEMENT A

Une connexion incorrecte du conducteur de mise a la terre peut entralner un risque de choc
électrique. Consultez un électricien qualifié si vous aver des doutes quant @ la mise @ |a terre
correcte du produit. Ne medifiez pas la fiche foumie avec le produit - si elle ne correspond pas a

la prise, faites installer une prise appropriée par un électricien qualifié. J

~

ATTENTION

Cet apparell est destiné & un usage intérieur uniquement (veuillez placer cet appareil dans un
environnement intérieur similaire lors de son utilisation & l'extérieur, par exemple dans des VR
résidentiels, des tentes, des chalets, etc.).

 Cet appareil n'est pas étanche ni résistant @ |a poussiére. Eloignez—le de la pluie et des
environnements humides pendant son utilisation. J

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR

Au cours du cycle des produits de stockage d'energie, une certaine degradation de |d copacité et de [énergie
se produira. A mesure gue le nembre de cycles dutilisation augments at que la durde de stackage sallonge,
cotie dégradation sintensifiera progressivement, ce gui est un phénoméne normal conforme au modéle ce
viellissement naturel des celules de batiene

SIGNIFICATION DES SYMBOLES

-
Symbaole Signification
Protiques dongereuses pouvont entroiner des blessures groves, lo mort et/ou
A AVERTISSEMENT .
cles dommoges maitéarnals
Pratigues dangereuses couvant entrainer des blessures corporelles et/ou des
A\ ATTENTION *
dommages matériels,
Pratigues dangereuses pouvant entroiner des demmages & [éguipament, une
ﬁ REMARGQUE perte de données, Une déténoration des performaonces ou des résultots
inattendus.
(A CONSEILS Complamente les nformations impartantes ou les conseils d'utilisation dans
le texie
L o
7 N ' N
Symbole | Signification Symbole| Signification
Mise on garde! Le non-respect des
messages o avertissement peut ‘j‘ Ne démaontez pas e produt,
entrainer des blessiures.
m Lire le manuiel de [opérateur @ Ne pas fumer ni utiliser de flamma nue
Ce symmbole indigue gque le produit ne doit
pas étre jetd avec les oriures ménagéres
Il doit &tre apporte & un poirt de collecte Les enfonts re sont pos odmis
désigné pour un mecyclage approonié.
Une alimincticn et un recyclage cormacts
cantribuent a la protection de
l'environnement. Pour plus d'informations, Ce symbole indique oue |e prociuit
veulller contocter voire autornité locole, e content une batiena lithium-on {Li-ion),
service de geslion des déchels ou le ouil doit élre élminée ou recyclés de
revendeur du oroduit Li-ion maonigre oppropnee
- A A




Cet opparell est conforme a lo partie 15
des régles de I FCC. Son fonctionne-
ment est soumis aux deux conditions
suivantes : (1] cet appareil ne doit pas
couser difnterférences nuisibles, et {2)
cet opparell dot occepter toute
interférence recue, y comprs les interférences pouvant
entmingr un fonctionnement indésimble.
REMARGUE : Cet équipement a &té testeé et déclaré
conforme aux limites concemant les apparells numdriguos
de classe B, conformement o 1o partie 13 du réglement de
la FCC.

Ces limites sont congues pour offrir une protection
raisonnable contre les interférences dangereuses dons le
cadre duna installation residentielle, Cet équipement
génere, utilise et émet des ondes radios qul peuvent, s cet
equipement mest pos installé et utilisé conformément aux
instructions, perturber los communicotions radios. Toutelods,

CONTENU DE LA BOITE

| my o aucune garantie guaucune inerférence ne se
produlse lars d'une installation particuliére

5i cet équipement trouble la réception de o radio ou
de la télewvsion, ce qul peut étre déterming en
éteignant et en allumant cet édgulpement, Tutilisatewr
est encourcigé & tenter ce corriger ces interférences
en ESSCI}{".'I"‘L une ol F-|I.IS|EuI'S des mesures suvanies |
Réatentez ou déplacez |antehne de réception,
Elnignez l'équipement du ecepteur

Copnecter [équpement 4 une prise dun autre
cireuit que celul criciiel le réceptaur est connecté,
Consulter le revendeur ou bien demander de [oide
4 un technicion de radjo/ téldvision expérimente.

MODIFICATION : Tout changement ou modification non
expressément approuve par le titulaire de cet apparel
paurrat onnuler lautorisation de l'utilisoteur & utilizser
lapparel

Jackery
HemePower 1000

CONSEILS

Cable de charge CA

Dacuments

Le cable de chargement pour voiture n'est pas inclus, mais peut étre acheté
séparément sur notre site Welb. Pour obtenir de l'aide, veulllez contacter le
service d lo clientéle de Juckery.
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APERCU DU PRODUIT

@® VUE DE FACE

Bouton d'alimentation principal LCD
PortCC12V Bouton lumiére LED
1104 max r Jﬂch erg
3 = E— = ;
Sortie USB-C 30W / A = L x.\\ﬁ“-\ | Lumiére LED
TOW o, SYe3A, PYe=TA, () = L= [x J - : -
12V=2,54, 18V=24, 20W=154 ‘ e ’ = | ﬂ Bouton d'alimentation
: CA2
Sortie USB-C 100W L= - :
T00W max, S¥ 34, FW—1a, : i o0 <ol|do
12W=3A, 15V=34 J0V=54 3 r= = 2 Yy A A
T . gt &)
‘ \\\\b; // . Sortie CA
Sortie USB-A 18W Cifrarans man’y 120V é0Hz, 12.3:1 A TIF“ .
1BYY myo, S-8V34, -9V 2R 1500W nominal
9-12—154 7
T
Bouton d'alimentation CC/USB Bouton d'alimentation CAl
@ VUE LATERALE DROITE
Poignée
Entrée CC (2xPorts DC8020) = i
P 16-80 V=12 A, double @ 21 4 -
max, f LS00 W max =
Chiture: 11-96 V=8 A max,, |'|| ( E;| = F"tr‘:‘ CA
ool A B A | = 100V-120 V= 63 Hz. 5 A miaix.
=
S
S
| &,
i G
| G
\\\.
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@@

PROLEGDERE Oad

Allumé : Wi-F connecté.

r
@ = Wi-Fi Clignetant : Prét & so connecter ou Wi-Fi.
Eteint : Wi-Fi déconnecté.
Allume : Bluetooth cornecta
@ * Blustaoth Clignetant : Prét & so connecter ou Bluetooth
Eteint : Bluetootn déconnecté.
Allumé: Le bruit pendant la charge est considérablement séduit, Tondis
que |o puissance de charge est dminués &t |a vitesse de charge ralents.
@ Mode de Charge Etaint: Le mode de chorge silencieuse est désactivé.
E:];L Silencieuse Activer/ désactiver cette fonction dons 'opplicotion Jockery
Le réglage est conserve larsque lappare | est mis hors tension.
Personnalser e temps de chame du Jockery HomePower 1000, Adooté
aux situations avec des tarfs d'slectriciié variables, | permet o'atonlir
des plons de charge en fonction des heures pleines ot creuses, afin de
@ Plan de Chdrgl réduire les codts d'électricité,

Weuilllez configurer celie fonction dans lapplication Jackery, Le régloge
est conserné |orsoue l'opporel est mis ko tension

Mode Autonome

Maximise I'utilisation de 'energle scloire et reduit lo dependance &
l'dlectricilé du réseau an donnant o prontd & lénermie solaire stockée,
ce qui diminue les colts délectriché Lo station d'énergle dioit étre
connectée simultanément gux ponneaux solaires et ou réseau, la
puissance de charge dtant imitée por o puissance de détvation.
Veuillez activer/ désactiver cete fanction dans lopplication, Le réglage
est conservé losgue l'apporell est mis hots tension.

Maode TOU

Activé: Lo mode TOU est octive (500 de socours por dafout | 60 %), Pondant los
kreures de painte, le produt privilége o dechorge de lo battene afin de réduse

les colls liés @ lo corsommation en périede de pointe, lorsgue 'enengie siockee
dépasie le 500 de réwerve. Bendart les heures ereuses, e systéme rechange la

batterie @ partir du réseou ofin de réaliser 'écrétage des pics et le emplissage

des Cred

Désactivé: Le mode TOU st désoctivé Loppared ne suit pos |o stradgie TOU

de chasge oar di‘aul
Veuwlle: ocliver/ désactiver cette fonction gon: l'applicotion. Le réglege est
vonsent lorsgue lappareil a1t fro ot teasian

{heures pleines / neures creuses) et fonciionne selon la logique dalimeriotion et
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BBBBw

r Allumé : L2 progut est en mode byposs, duront lequel e teros de A
@ AS| commuiation de [alimentation électrique du sseau a o batiede est de 10 ms
Eteint : Lo proguit Hest pas en mode bypas

Ind‘,:q':"'" Lo sortie CA {onde sinusoidale pure) est activéae.

d'alimentation CA

Tension et Afficne la tension et |o fréquence de sortie lorsgue |0 sortie CA

B88v B8z fréquence de sortie est octivée
INPUT:

Puissance d'Entrée

Affiche la puissance dentrée en watis.

88H

Temps de Charge
Restant

Afficne le temps de charge restant.

Indicateur de Charge
sur Prise Murale CA

Le oroduit est charge via lentrée CA en wiilisont lénergie du
resenu

Indicateur de
Charge Voiture

Le oroduit est chorge via l'entrée CC ({DC8020| en wtlisant du CC
12V icharge via voituse).

SIGIICIICAGARONC)

B8, 12| €

Indicateur de
Charge Solaire

Le procuit est chargé via lentrée CC{DCBO20) & [aide de
pannequx soloires,

@

2]

Mode d'Economie
de Batterie

Allumaé: Limite lo copocte maxmale ullioble de la batlone pour
orolarger 1o durde de vie

Etwint: Lo mode diéconarmie de batlere ost desactive,
Activer/ddsoctiver celte fonction dans [apolcation Jackery, Le seglage
et consen'd lorsgue lappareil 85t mris nors tension.

Lersque celte fonction st aclivée, le produit offectue cccasiornellemant
un eyele ae charge-—aecenarme cormplet pour calibres le S0C

?

Limite de puissance
de charge

Allume: Lo limite de paissonee de charge et actives dans [appleation
Jockeny,

Etmint: o Imite do puissarce de charge st désoclivie dons lapplication
Jockery. Le régloge est conterve loraue l'opoone| est mis hoss tenzion,

Indicateur de
Puissance de |a
Batterie

Lorsgue |e produit est en charge, le cercle oranae autour du
pourcentoge de bottere sallume en séquence. Lorsou'll charge
d'autres appareils, le cercle orange reste allume.

® |9 | @

Indicateur de
Batterie Faible

Allumé : Le nivedu de lo batlerle est infereur & 20 %
Clignotant : Le niveou de lo batterie est inféreur a 5 %.

Eteint Le niveau de lo bottere n'est pos inférdedr 0 20 % ou e
produit est en chormge.

Pourcentage de

Affiche e pourcenloge de batterie restant

@ Batterie Restant
Activé: une minutere oe dacharge est dafinie.
@ é Minuterie de Désactivi: aucune minuterne de décharge rest définie
* décharge Activez/désoctivez cette foncton dans lapplication Jackery, Le

riglege nest pos conservd lomscue [opporell e mis hors tension.

®

Mode d'Economie
d'Energie

Lorsoue |o sortie CA ou CC est activee en oppuyant sur le bouton
dalimentation CA ou CC/USE

Allume : Mode d'économie d'énergie activé,

Eteint : Mode d'éconamie dénergie désactive.

®

Indicateur de
Température Elevée

Lo pratection contre les temperotures élevees est déclenchée. Le
produit peut cosser de fonctionner jusau'd ce que sa température
revienne dans lo plage de foncticrrement normaole.

&
&

Indicateur de
Basse Température

Lo pratection contre les basses temperatures est ciéclenchee, Le
prodult peut cesser de fonctionner |usau'd ce que sa lemoarature
revienne dans o plage de fonctiornement normole.

)

Code d'srreur

Une erreur prociult s'est procivite. Veulllez consulier |a section «
Depannoge s pour plus de details.

QUTPUT:

BEBBw

Puissance de Sortie

Affiche la pulssance de sortie en walts.

(®|®|®

BEBBH

Temps de Décharge
Restant

Affiche le temns de décharge restant,
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FONCTIONNEMENT

@® MARCHE/ARRET

Marche

Appuyez une fols

Arrét

Appuyez et mointenez
pendant 3 secondes

e.:‘rs

Temps de vellle par défaut : 2 heures

Le produit s'éteindra outematiqguement apres 2 heaures
dinqctivite, sans charge nl decharge.

“Le temps de veille peut &tre raglé dans lapplication Jackery,

Larsque le mede Economie d'énergie est active, le produit s'éteindra automatiquement apréas 12
heures si le bouton d'alimentation CA 1/CA 2 ou USB est allumé mais que e produit ne charge ni ne
décharge.

@ SORTIE CA MARCHE/ARRET

Prérequis : Le produit est allumé.

Marche

Appuyez une fois

Arréet

Appuyez une fols

Les boutons d'alimentation CAl et CA2 contrélent deux paires de prises CA separées. Appuyer
sur chague bouton active ou désactive sa pole de prises CA corespondonte,
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@ SORTIE CC 12V/USB MARCHE/ARRET

Prérequis : Le produit est allumé.

Marche

Appuyez une fois

Arrét

Appuyez une fos

ATTENTION

- Les ports USB-C de 100V sont des pars de sortie houte puissance de type Source dalimentation 3 (PST

selon US3-P0, S loppareil ut laateur ou laccessoine connects ne répond po: oux exgences ge sécurté, il
Dedt présenter un regque dincende. Avant d'utillier ces port, assuer-vous gue loopare:| ou loccessoie
conneché dapose dune pretection contre les incandies

» Ne connecles e Jockery HomePawer 1000 gu'd des appomlls ou accessalres conformes aux clauses 63, 6.4

ot 65 de la norme [EC/EN/JL 62368-1 {ou autres normes éguivalentes).

- Pour obtenir la puissonce de sertie maximale, utilise: le coble officiel Jackery USE-C vers USE-C 5420V

CC/SA, T00W |

Le prodult peut charger la batiere de votre voiture & [oide du cable de charge de batlerie automobile Jackery
12V, vendu sépardment et dispanible sur notre site wai,

ATTENTION

* Le port CC 12V est uniguement compotible avec les botteries de voiture 12V et ne convient

pds oux systémes 28V

« Ne demarrer pas la voiture pendant aue le prodult charge |la battere vio le porl de sortie CC

12V iport allume-cigare), car cela pourait endemmager e produit,

+ Cetle fonctionnalité est destinée & un usoge d'urgence uriguement et ne peut pas charger

une batiero de voituro morie ou endommagde,

® LAMPE LED MARCHE/ARRET

La lampe LED dispose de deux modes: mode eclairage et mode SOS5, Dans nimporte guel
mode, appuyez et maintensz sur le bouton pour éteindrea la lumiare.

Appuyaz une fois sur le
bouton de la lampe LED
pour lallumer,

Appuyez de nouvedu pout
passer en mode S05,

Appuyez una troisiemae fois
pour éteindre la [ampe




@ FONCTION DE REPRISE DE SORTIE CAET CC

Cette fonction mémorise 'stat de la sortie et reprend automatiguement les sorties CA et CC sous certaines
conditions definies.

( Conditions de reprise automatique Conditions sans reprise automatique

Mize sous tension/ radémarrage aprés arrét

Sortie désactivée manuellerment {bouton/Aop)
ol reclémorrage

50C de |a batterie = mite de déchorge Sortie désoctivée en mode économie d'eénergie

0% = T | i , 2 h i
HOR tiprs ouolrotteintia Imite Sortie désactivée suite & un déclanchament de protection

L Mise o niveau OTA terminge Sartie désoctivee par le minuteur de décharge

@ AFFICHAGE LCD

Appuyer sur le bouton dalimentaticn A

Ao prneioal ou loraus b progwt et en
chorgm
Allumer en o Appuyez sur le bouton dalmentation
Eteindre il

discontinu

L'écran LCD s'%tein: outematquement
Arrit ef enlme er mode voill apmes 2
autematique | mrutes dinactyite

Appuyer deur fois sur le bouton
POWER lossaue le prout st sous

Allumer en | ajumer
continu

tension
{en cours - Aopuyes st le boulon dalmenlaton
de charge |Eteindre prncinal
ou de
d"chm.‘l Arridt Lécron LOD 1'#leint autormotqueent
outomatique | aprés 2 heses dinoctvite
L J

Vous pouver ggalement définin le mode daffichoge de [gcmn dans lapplicotion Jackery
® MODE D'ECONOMIE D'ENERGIE

Paur éviter une consommation inutile de & batterie due & 'aubli de désactiver |a sortie, le produit active par
cléfaut le Mode d'Economie d'Energie. Lorsgue |a sortie ©A ou CC/USB est activée, licdne du mode Economie
d'énargie s'affichera sur lMécran LCD. 5i oucun apparell West connectd ou si la consommation de l'apparel
cannecté est inférieure & un certain seull (Sortie CA de 25 W ou sartie CC/USE de 2 W) pendont 12 heures,
lapparel| désactivera automatiquement tautes les sorties. Veuillez configurer o durée du mode Ecanomie
d'energie dans lopelication Jackery.

Pour désactiver le mode d'économie dénergie, appuyez et maintenez enfancé 4 la fois le bouton
dalimentation CAl et le bouton d'alimentation principal pendant plus de 3 secondes. Le procluit
néteindia pas automatiquement la sartie CA ou CC/USE,

Q@ On/Off

Appuyez et maintenez
pendant 3 secondes

Le mode ddconomie dénergie regrend '8tat précedent aprés ldllumage, Un changement
REMARQUE ; o s - 9 R
de mode nécessite un commutoteur manuel.




@ FONCTIONNEMENT DES BOUTONS

'/Buutnn:

Utilisation

Fonction

Bouten dalmentation
principal

+ (2

Bouten dul«'.e-n:mior‘

035

Appuyer 3 secondes sur les deus

Activer/désactiver le mode
aconomie danege

Bouten dalimentation
principal

+ @

Bouton d ullmentu\nn
cc/u

035

Appuyer 3 seconcles sur les deux

Réintialiser le Wi-F et e
Blustooth

= +

h-ul..lur- r.inl*-\r:ntmlur-

CC/US

=

Bouton unhr—crtutmn

°1s

Appayer 1 seconde sur les deux

Activer/désactiver e Wi-F
et e Blustooth

Bauten dalimentation
principal

+

Bouten lumi&re LED

015

Appayer | soconde sur les deux

Activer / Désoctiver le made

de charge durgence

y

Connectez le produit 4 une prise murale & l'aide du cable de charge CA, puis appuyez sur le bouton dalimenia-
tion CA 1/CA 2 pour alimenter vos apparells en méme temps

Une alimentation sons interrupton (AS]) est un systame dalimentaticn continue aui fournit automatiquement une
alimentation électrigue de secours & une chame lorsque falimentation du eseau princieol est interrompue.

En cos de peite soudaine de l'alimentation du réseau, le Jockery HomePower 1000 basculerd automatiguement
sur l'alimentation stockée en moins de 10 ms pour maintenir vos apparalls en foncticnnement

En mode AS] o puissonce de créte de sortie de l'apporel| atteint 124 ovant les coupures de courant, Comme o
charge et o déchamge simukanées sont activées en made dénvation, |a pulssance de sortie réelle est inféreure o
la puissance nominale en mode dérivation, mais revient 4 la puissanca nominale lors des coupures.
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+ Ce produit ne prend pas en charge un bosculement instantoné (0 ms). Ne le connecter pas &
des equipements nécessitant une almentotion sans interruption, tels que des serveurs de

donndes ou des siations de travail.
ATTENTION

- Avont toute utllisotion, testez plusiewrs fois lo compatibilite avec votre appgreil,

= Ne conneclez pos de charges dépassant la pussance de sortie maximale du prodult. Sinon, la
pratection contre les surcharges sera déclonchéo

CHARGE

Lénergie verte d'abord : nous préconisons [utilisation de 'énergle verte en premier. Ce produit prend en charge deux
muodes de rechorge simultanés : la recharge soloire et la recharge par prise murale CA,

Guand la recharge por prise murale CA et la recharge salaire sont effectuges en méme temps, la produit prvilégie la
rechorge sclaire. Les deux méthodes sont utilisées pour charger la botterie & la pulssance maximalement autorisde,

Chargez complétement le produit avant sa premiére utilisation.

Lo tergératume do chorge recommandés pour le produit et comprise antrel™F et T13°F (-10°C & £5°C),
et o températuse de décharge eit comprise entre 16°F et 1113°F |-10°C & 45°C), Unkser le produt en
REHARQUE dehors de cette plaoge de tempéroiures peut bmiter ces copocites de charge et de décharge, voine
empécher la charge ou lo déchoge.

Lo puissance de charge et la capocité de la batterie du produit peuvent varier on ralson des
fluctuation: de tempemtune,

@ CHARGEMENT PAR PRISE MURALE CA

Connecter le coble de chorge CA au port dentrée CA de lfappareil et & ure prise muols,

Aszurez-vous gque e cable de chorge CA ast entidrement of salidement ns@m dars e port d'entrée CTA Une
ATTENTION conneron incamplite peut entrainer un courant nstasle, Une surchaitfe, un mouvals coantact au un
aysforetannement de lappare/l

Mode de Charge d'Urgence

Dans ce mode, vous pouvez recharger rapldement o station d'énergie portaible en utilisant lo méthode de
charge AC. Cette fanction de charge durgence peut tre cctivée ou dasactivée via [application Jackery. En
meade de charge durgence, la lumiére circulaire indiguant I'star de charge (50C) clignate plus rapldement.

* Pour prelonger au maximum lo duréa de vie de |o battere, [lest préfarable de charger a la vitesse standard,
La eharge d'urgence dait étre utilisée unjguement pour des situations nécessitant un boost ragide en énergie
et nest pos recommaoncée pour un usage régulier surle long terme.

@ CHARGEMENT PAR PANNEAUX SOLAIRES (VENDU SEPAREMENT)

Le Jockery HomePower 1000 dispose de deux poits dentiée DCBO20 et est compatible avec les pannecux
solalres de o Jockeny

Si un seul port d'entree DCBOZ0 doit étre connecté a deux panneaux solaires simultanement, veulllez vous refarer

au sehéma ci-dessous pour le branchement via le cannecteur de panneau solare (vendu séparément, non inclus
en standord}.
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SolorSaga 100 Airx 4

ATTENTION Un port d'entrée DCEDZ0 peut &tre connecté & un maximum de deux panneaux solaires,

Assurez-yous que o tension dentrée pour les deux ports d'entida CC est o méme. Sinon,
le produit pourralt tre endemmagé. Par exemple:
+ Utiliser le méme macdéle de panneaux salires Jackery el le méme nombre de
ATTENTION panneaux lors de |a connexion des panneaux salaires aux deux ports d'entrée DCB0Z0.
+ Ne chargez pas le produit 4 |a fols avec un chargeur de voiture et un panneau soldire
simultanement. Cela pourrait faire sauter le fusible de la voiture ou entralner un échec
de la charge.

[l est recormmande d'utiliser le panneau solaire Jackery pour charger le Jockery HomePower 1000
Assurez-vous gue [a tension en circuit ouvert (Ve du ponneau solaire se situe dans la plage de
tension d'entrée CC du Jackery HomePower 1000 [16V-40V). Jockery décline toute responsabiliteé
en cas de pertes causaées par |'utilisation de panneaux solaires d'outres margues

@ CHARGEMENT PAR PRISE DE VOITURE (VENDU SEPAREMENT)

Ce produit peut &tre charge & l'dide d'un chargeur de voiture 12 V. Assurez-vous gue e chargeur
allume-cigare et 'allume-cigara de |a voiture sont bien branches.

#Le cable de chargement de voiture est vendu séparément.

Véhicule




+ Veuillez deémarrer le wéhicule avant de charger votre station d'alimentation.
+ Sile véhicule roule sur des routes accidentees, | est interdit d'utiiser le chargeur da
voiture afin d'aviter tout risque de surchauffe dd @ une mouvaise connexion. Lo societe
ATTENTION ne sara pas respansable des pertes causéas par une utilisation non confarme,
Lo charge par wahicule est uniguement applicoble aux véhicules en 12V CC, pas en 24
V CLC. Veuillez ne pas charger ce produit dans un véhicule 24 V afin d'éviter tout risque
de blessure ou de dommoge matarnel.

STOCKAGE

Conserver le produll dans un endroit propre et sec avas une ventilation adéquataTempaiature et humidite de
stockage :

+ Tmais : -£Fa N3'F /7 -20°C a 45°C (0-40% HR)

+ Imois: 3I2°F G N3°F / 0°C & 45'C {0-60% HR)

+ 12 maois  32°F &7/ D°C 4 25°C (0-60% HR)

Si ce praduit est stocké pendant une longue péicde (3 & & mais) avec la battetie déchargée, il peut devenir
impaossible de le rechorgern. Pour évitor cela et préserver la santé de lo batterle, il est recommanclé de vérifier ot
de rechorger le produit tous les trois mois, 8t d'effectusr un cycle de chorge et de décharge complet au mains
une Tois tous les & & 12 mois.

DEPANNAGE

Si lun des cades d'ereur suivants apparalt, suivez les actions correctives indiquées pour résaudre le proizléme.Si

l'erreur persiste, vauwller contocter le serace @ o clientale de Jackery,

c g
ode :
esures correctives
d'erreur M
FO Redemarrez le produt.
F1 Redémarres le produit
Fz Redémarrer le procduit
F3 Redémarrez le produit
FA Connectez le produit & des charges pour décharger sa batterie jusou'a ce que l'erreur dispamisse
F5 Chorgez le prodult vio des pannecux seloires ou une prise musale CA jusqu't oe que ['orreur disoaralsse
1, Attendez que le résequ se normalise ovont de charger le produit via une prise murale CA
2 Varifiez sl les entrées et sorties d'alr sont obstruées; assurez un espace de 0,66 pled (20 cm) de
chogue cété du produit
Fé& 3. Ploce: le produit dans un endroit qui nest pas exposé o o lumiére directe du solel ou o des
tempériures amblanies élevées
4 Deéconnecte? toutes les charges du prodult, Lolssez le prodult inactlf el attendez que [errewur
disporaisie
5. Redemarrez le produit
1 Retirer toutes les entrées C©C du produit.
E7 2 Veérifiez la tension en circult ouvert (V.) des ponnecux solalres conneclés. Le produit aulosise une
tension d'emmrée COC moximale cle 40V,
3. Redémarrez le produit et laissez-le inactif. Attender gue lerreur disparaisie
5] Contacler le service 4 lo clientéle de Jockery.
Fg Retlrez la charge connectée oux ports USH du produit. Attender gue lermaeur disparaisse.
FE Comocter: e service a o cliemtéle de Jockery
2 _/




SPECIFICATIONS

@ INFORMATIONS GENERALES

( Nom du produit Jackery HomePower 1000 y
N" modéle JHPI0O00A /JHP-10004A-WH
Capacité 1024 Wh {20 Ah/51.2V DC)
Collule Chimigue LiFePCs
Paids Enviran 23,4 lbs / 10,6 kg
Dimensions 124 =79 =92 in/ 31,46 «20,1= 23,4 cm
LI:Jure'e de vie Capacité de 4000 cycles & 70 % ou plus 2,

@ PORTS D'ENTREE

1= Entrée CA

100V-120 V=60 Hz, 15 A max,
Mode dérivation” 100V-120V-a0Hz, 12A maox,

2 » Ports DCRO20

P16 V-60 V=12 A mox., double é 21 A mo /400 W mox.

Oiture; T1 V-6 V=8 A mox., double & 8 A mox

| S I

@ PORTS DE SORTIE

3 = Sortie CA

120V=60Hz, 12,54 max., 1500W naminal

Sortie totale CA'

1500W norminal, 3000W créte

Sortie CA en mode dérivation”

T00V-120V=-60Hz, 124 mox.

2 * Sortie USB-C

USB-C 30W: 30W max., 5V=34, FV=34, 12V~=2 5A, 15V=24, 20V~=15A

USB-C100W: 100W max., SV—3A, 9V=—3A, 12V=3A, 15V—34, 20V—5A

1= Sortie USB-A

1BW max, 5-6Y~3A, §-0V=24, §-12V~15A

L] = Pgrt CC 12V

12Y-=T0A/ maox.

@ TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT

( Température de charge

LFamMm'F/-10°'Ca4s’c

L Tompérature de décharge

W FaTI"F/-10°Cad4s’c

o I

1. Indigue gue deux ports de sortie CA ou plus fanctionnent ensemble

2. Le produit peut charger o bottene & partir d'une prise murale CA tout en fournissant de [énergie via les ports de

softie CA,

% UsSB Type.t—C:‘:I et UsB-C®sont des margues déposées de USB Implemeanters Farum.
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GARANTIE

Nous ne fournissons notre garantie qu'aux clients qui achétent sur le site officiel de Jackery, sur
des plateformes tierces portant la marque Jackery, ou auprés de revendeurs autorisés locaux.

*La durée et les détails de ld garantie peuvent varer en fonction des lols, reglermentations et revendeurs autorisés locaux

Garantie limitée

Jackery Inc. garantit a lacheteur et consommateur dorigine gue le produit de Jockery sera exempt de tout
defaut de fobrcotion et de matériaux dans le cadre d'une utilisation namale pendant Toute la durée de |la
penode de gorontie opplicable identifiee dons I section « Panode de garantie » ci-dessous, sous réserve
des exceptians énoncess ci-dessous,

Cette déclaration de garantie énonce les obligotions totoles et exclusives de gorantie de Jackery, Nous
nassumerons pos et nous Madtorisans personne & assumer pour nous toute audtre responsabilité en llen avec
lor vente de nos produits

Période de garantie

ANS ANS

Garantie standard Garantie prolongée
La péncde de garantie siondard du Jockery HomePower 1000 Pour activer [extension de garantie,
est de 36 mois. Dans tous les cas, o pérade de gamntie vaus deveg enregistrer votre prodult en
commence & compter de la date dachat por lacheteur et ligne ou bien contactar notre sanice
conscmmateur d'origine. Lo facture du premier achat du client & hallo@jackenycom afin de
consommateur ou taute autre preve documentaire ralsannable pralenger a durée de la garantie
et nécaszaire afin d'établir |a date de début de o période de standard

gorontie.

Réparation ou remplace

Jdackary reporen ou remplacara [aux frals de Jockeary) tout produit Jockery qui cesse de fonctionner
pendant la période de garantie applicable en raison d'un défaut de fabrication ou de motériou. Le produit
réparé ou remplace pénéficie de lo garantie restante de o date d'achat dorigine.

Limité a l'acheteur consommateur d'origine

La garantie d'un produit Jockery est imitdée & [ocheteur et consommateur d'otigine, elle ne peut pas atre
transfardée a un autre propriétaire.

La garantie de Jackery ne sapplique pas 4
Une utilsation incorrecte, abusée, modifigée, aux degats provoqués par un accident ou toute autre
utilisation gui n'est pos une utilisation normale de ce preduit et autarisée par o documentation actuells
du prodult de Jackerny

+ A une répamtion tentée par gquelgu'un d'autre gu'un Stablissement agréé
Tout autre produit achete par lintermédiaire dune vente oux enchéres en ligne.
La garantie de Jackery ne sapplique pas oux cellules de la batterie, sauf s vous aver entigrement charge
les callules de la batterie dans les sept jours sulvant l'achat du prodult et au moins upe fois tous les & maois
par la suite.

Droits d'interprétation

Jackery Inc, se réserve le droit dinterpréter de manéra définitive la palitique apras-venta des clients
ci-dessus.



CONFIGURATION DE L'APPLICATION

® 1. Télécharger I'application et se connecter

Avallable an the
App Store

. GETIT
B Google Play

Recherchez « Juckery » dans Google Play Vous pouvez également

ou dans I'App Store pour installer scanner le code QR
|'gpplication. Une fois gue c¢'est fait, vous ci—dessous pour télecharger
pOUVEZ Vous inscrire et vous connecter. et installer lapplication.

@ 2. Ajouter un appareil
21. Cliguez sur le bouten +  pour ajouter un appareil.

2.2, Maintanez enfonce |e bouton d'alimentation principol sur loppareil peur fallumer. Les
icones Wi-F et Bluetooth clignotent sur l'apparell afin d'indiquer au'il est entré dans le mode
Canfiguration réseau. Cliguez sur l& bouton sicéne qui clignotanter et autorisez lopplication
&1 se connecter aux apparells alentour, ouls ouvrez les autornisations Bluetaoth.

e - -

——— Bouton d'alimentation CA2

Bouten d'alimentaticn CAT

Une fois cllumé, & l'application n'est pas connectée dans un déloi de 2 heures, l'apparei|
eleindro oulomatiquemeant le Wi-F el le Bluetoaoth,

Remarque
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2.3 Une fois gue vous avez appuyeé sur l'icéne de recherche d'appareils, 'apoaorell est automatigue-
ment associé a lapolication via le Bluetooth.
Si le message slapporeil a été associés s'affiche pendant 'appairage, vous pouvez suivre
f'une de ces deux elopes pour procéder a la connexion,

REMARQUE ITE p:lﬁggftuiw de [apparell peut partoger ce dernier avec d'outres utilisoteurs dons
app o,

- Maintenez le bouton d'alimentation pinclpal et le beuton d'alimentation CC/USB
enfonces pendant 3 secondes paut relnitialiser le Wi-F et le Blustooth de Fapporel] at
l'associer de nouveas,

2.4, Une fois l'appaiiage réalisé avec succeés, vous devrez saislr l& nom et le mot de passe du Wi-Fi
pour que l'appareil se connecte outomatiquement au réseau Wi-Fi.

REMARQUE Veuillez choisir un réseau Wi-Fl 2.4 GHz. Loppareil ne prend pas en charge |e réseau Wi-F
5GHz,

2.5 Une fois l'oppareil ajouté & lo page d'accuell, l'icdne Wi-F de 'oppareil restera allumée.

" - - a - - - o -

[ 008 | o %

Piasass wsisct 7 4 GiHr W51

-y —

WOTW = =
s e
TOOW -
-]
oy B
W T
E b )
23 24 Z5

Les coptures d'écran ci-dessus sont foumles & titre indicatif,

Lopplicotion Jackery ne peut se connecter qu'da une sedle station d'énergie & o fois via
ATTENTION Bluetooth, Hevenir & la liste des oppareils déconnecte outomatiquement le Blustooth,
Tauchez & nouveal la station d'énergie dars | liste pour vous recannecter automatiquement

® 3. Dissocier 'appareil

Cliquez sur le bouton des poramétres en haut & droite de linterface principale pour accéder ala
page des parameétres, Cligquez sur le bouton de disseciation en bas de la poge pour dissocier
lapparsil.

® 4. Remarques
4.1. Pour activer le Wi-Fi et |e Bluetooth :

+ Le Wi-Fi et |e Bluetooth sont automatiguement activas, une fois l'appareil allume, Leurs
ictnes s'alument sur ['écran.

+ Appuyez simultanément sur le bouton d'alimentation CC/USE et le bouton d'alimentatian
CA T jusqu'a ce gue les icénes Wi-Fi et Bluetooth s'allument sur 'ecran.

4.2, Pour désactiver le Wi-Fi et le Bluetooth :

+ Appuyez simultonément sur le bouton dialimentation CC/USS et le bouton d'alimentation
CA 1 jusqu'tr ce gque |es icénas Wi-Fi et Bluetooth s'eteignent de I'écran.

+ Le Wi-F et le Bluetooth sont automatiquement desactivés si aucun appareil nest connecté
dans les 2 heures.

4.3. Pour réinitialiser le Wi-Fi et le Bluetooth :

Maintenez |e bouton d'alimentation principal et le bouten d'alimentation CC/USB enfonces

simultanémeant pendant 3 secandes pour rélnitialiser le Wi-Fi et le Bluetooth aux paramétres

d'usine. Le compte connecte dans l'opplication sera dissocig,




INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES RELATIVAS AL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA
ELECTRICA O LESIONES PERSONALES

ADVERTENCIA

Sigue siempre estos
precauciones basicas al usar
este producto,

= Lee todaos los instrucciones antes de usar el
products,

+ No permitas gue los nifios Jueguen sobre del
producto. Se requiere |o supresion cercana de
odultos cuandso se use cerca de nifas.

- Evita colocor las manos o los declos dentro del
producta,

+ Deja de usar ol producto de inmediato si ho
sufrido danos fisicos o modificados. El uso
inadecuado puede causar un compartamiento
impredecible, provocanco incendio, explosion o
lesiones

4

+ 51 se observon los siguientes sintomaos —lincluyen-
do sobrecalentamiento, olores extranos o humao,
fugas o guemadurasi— deja de usar el praducto
de inmediato y contacta al distribuidor ¢ o nuestro
servicio al cliente,

INSTRUCCIONES DE USO

Nurco intentes abrir, reparor o medificar el producto,
Cudlguier manipulacian, re ensamiloje o modificacion
puade resuliar en descorgo electrica, incendio o donos
a la batenia.

Ten en cuento gue &l iquido expulsada del producto
puede causar irtacion o guemaduras, El uso
inapropiodo o dbusivo puede cousar fugas en o
beteria, Evita el contacto directo con liguidos gue se
filran. 5i el liquido entra en contacto con los ojos, busca
atencian médica de inmediato. 5i entra en contacto con
otras partes del cuerpo, enjuaga con agua corriente y
consula a un médico de inmediato.

Mo expongas el producto al fuego o o temperaturas
extremos. Hacerlo puede provocar una explosién sila
temperotura supea los 130°C (265°F)

El usc de matericles o piezas no recomendodas o no
summistrodas puede implicar resgo de incendio,
descarga eléctrica o lasiones personales.

No dejes lo baterio cargandao sin supervisién duranta
penodos prolongaodos. Supervisa siempre el proceso de
carga para gorantizar un funcionamiento seguro.

Para reducir el riesgo de descargd eléctrica, desconecta
el producto de cualauier fuente de energic antes de
reqlizar servicio técnico o resolucian de problemos.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Deja de usar el producto de inmediato si muestra
signos de dafo. Suspende al uso v contacta ol
servicio ol cliente para recibir asistencia.

Mo cargues lo paterio en ombientes extremadamante
crlientes o fifos v cumple estrictamente can los
rangos de emperatura especificados por el
praducto;

Temperatura de carga; 14 °F a 13°F (-10°C a 45°C);
Temperatura de descarga; 14 *F o N3°F (-10°C a 45°C);
Para garantizar una circulacion de die adecuodo, no
cuzras las rejillas de ventilocion del producte. E| area
donde se use a| producto deoe tener un flujo de aire
adecuado en un entorno fresco v seco para evitar el
sabrecalentamienta,

Cargaor en espacios himedos o mal ventllados puede
reprasentar resgos pon la segprlrjnd

El agua puede provocar cortocircuitos o dafar el
cargador, generando riesgos de seguridod

Desconecta el cable de alimentacién de la tama de
cormente durante tormentos eléctricos.

Apaga el producto de inmediato presionondo el
poton de encendido si se ha caido, golpeodo o
expuesion wibraciones

+ Asegurote de que los dispositivos estén opagados
ontas de conectarlos al producto

+ Mo cargues o producto con un cable o enchufe

danada o roto.

Mo uses al producto pora corgar dispositives con

coble o enchufe dofodo o roto.

Siempre desconecta el cable de carga tirando del

enchufe, no del cable, para evitar dafos.

Asaglrate de que el producto astéd bien

asegurado al transportarlo en un vehiculo en

mevimiento,

MO cologues o unidod boca abaja ni de lado
durante el uso o almocenamiento

NO cologues el producto en el suslo o a una
alwra mencr de 18 pulgadas (457 mml sobre el
suels durante al fupcionamianta en un taller o
centro de reparacion

MO uses los aoccesonos del producto con otros
dispositivos o equipos

El tiempo de carga salar depende de |as
caondicionas maeteoroldgicas, Cologue su pane|
solar donde reciba la mayor contidod posible de
luz solar directa



« INSTRUCCIONES PARA LA CONEXION A TIERRA - Este producto debe estar conectada a tierra. Si presenta mal
funcionamiento o fallas, la conexion  tierra propeorciona una ruta de menor resistencia para o cormente
eléctrico y reduce el resgo de shock elactrico. Este producto estd eguipado can un cable aue tiene un
conductor de conexion a tiera v un enchufe con polo o tierra. El enchufe debe conectarse o un tomacorriente
que esté instalodo v conectado o tierra corectomente, de acuerdo con todos los codigas ¥ ordenanzas

locales,
ADVERTENCIA
Una conexién incorrecta del conductor de conaxién a tierra del equipo puede provocar riesgo de
shock eléctrico. Consulte con un electricista cualificado ti tiene dudas sobre si el producto esta
conectado o tierra correctamente. Ne modifique e/ enchufe proporcionado con el producto; si no
se ajusta al tomacorriente, haga que un electricista cualificade instale un tomacorriente
adecuade. ]
r ™
PELIGRO
Este dispesitive estd disefiade Unicamente para use en interieres [caleque este dispesitive en un
ambiente :Im!llur a interiores cuando lo use en exteriores, ej. autocaravanas, tiendas de campana,
cabafias, etc.).
* Este dispositive no es resistente al agua ni al pelve.Manténgalo alejado de la lluvia y ambientes
\ himedos durante su use. P

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO PARA EL USUARIO

Durante el ciclo de los productos de almacenamiento de energia, se preducind cierte grado de degradacion de
capacidod v energio. A medida que oumenta el nimero de ciclos de uso y se extiende el tempo de
almacenamients, esta degradacion se intensificard gradualmente, o cual es un fenamenc normal acorde con e
patron de envejecimienta natural de lgs celdas de la bateria

SIGNIFICADO DE LOS SIMBOLOS

Simbolo Significados

Préicticas peligrosas aue pueden resultar an lesiones graves, muerts y/o
A\ ADVERTENCIA .
dofas a lo propledad.
= Practi iaroEe i ¢ 2 s
racticas peligrosas aue pueden resultar en lesiones perscnales v/ o dafos o
A\ PRECAUCION peig P P ¥
la propregad,
NOTA Préicticas peligrosas que pueden resultar an dafo al equipo, pérdida de datos,
A deteriare del rendimienta o resullados inesperadas
= ? : 1
\_.Drnpler'mﬂ'.m |l informacian mpartante o conse|os de operacion en =|
A\ CONSEJOS
texto,
L

Simbolo | Significados (Simbelo Significados

Precaucion! Bl incumplimiento de los
mensajes de advertencia puede Mo desarme al producte.

provocor lesiones

[Ei] Lea el manual del operador
=

Me fumar i hacer lamas ablertas

Este simbols indica que ol producto no

debe desecharse con |os resicuos

domésticos. En su lugor, debe llevorse o N se permiten nifcs
un punto de reconida designado para su

correcto reciclaje

El desechao y reciclaje odecuados ayudan
a oroteger ol medioambiente. Para mas
informacian, pongase en contacto con su
outondad local, el servicio de gestion de Liisn
resicluos o el distribuidor del producto.

Este simbole indica gue el producio
contiene yno baterio de wones de litio
(Li-izn), la cual debe desechare o
reciclarse de forma adecuada,
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Este dispositve cumple con la parte 15

de la normotiva FCC. Su opergcion esta

sujeto d las sigulentes dos candiclones:

{1} este cispositivo no debe cousar

nterferencias dofinas, y

12} este cispositive debe aceptar
cur,llquier interferencio recibidg, incluyende interferencios
gue puedan causar un funsondmiento na deseado.

HOTA: Este aparato ha sido prebado v cumple con los
limites para un dispositive digital de Clase B, de acuerda
con el Anoriado 15 de |as Reglos de o FCC,

Estos Imites estan disefiodos poro proporcionar una
proteccitin razonable contro Interferencios perjudiciales en
una instalocion residencial. Este aporono genera, usa 'y
puede inadior energia de radiofrecuencia y, 5i no se instolo
y utilizo de acuerdo con as instrucciones, puede causar

interferencios p-nr]udiciules en los comunicaciones por rodic

Sin embargo, no hoy gorantia de gue no se produrcon

CONTENIDO DE LA CAJA

interferenciaos en una instolocidn concreta

5i este aparalo causa interferencios dadings en la
recepcion e mdio o televisién, |o cual puedo
determinarse encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda al usuario gue intente corregir la
interferencio medionte una o varios de los siguientes
medidas:

Recriertar o reubicar [a ontena receptong
Aumentar lo separocian entre &l equipo v el
recopiorn

Conecte el oporoto o una tama de coriente enun
circuito diferente al que esta conectado el receptor
Consulte con el distibuidor o con un técnico de
radio o TV experimentada para reciblr ayudo.

MODIFICACION: Cualguier cambio o modificacion no
aprobogo expresamente por el cesionano de este
dispositive podria anular la autoridad del usuario para
utilizar el dispositiva.

Jackery
HemePower 1000

CONSEJOS

Cable de carga de CA

Documentos

El cable de carga para gutomdvil no esta incluido, pero estd disponible para
suU compra por sepdrado en nuestro sitio web. Paro obtener asistencia,

comunicate cen el servicic al cliente de Jackery.
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DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

@ VISTA FRONTAL

Botén de encendido principal

Puerto DC 12V

LCD

Botén de luz LED

12v==10A Max

Jackery
\ — | ::a\ B
Salida USB-C 30W % i ! e\ B Luz LED
300 Max, SVY3A, VA, 1 /I ? | 2 |
PV BA 1SVmIA, 20V =154 | = - | Botén de energia CA 2
Salida USB-C 100W @ e
T00W Méu, SY=3A FV=3, i 0 [=10|[=10
12V==T4, 15V IA, 20V 5A B (e o o
‘ W= e _/),'
\'Q:; = d Salidas de CA
Salida USB-A 18W |y 120 60z, 12,54 Méx
IBW Mo, 5-6IA, §-FVIA, 15C0W nerrinales
g2y 5
Botén de energia CC/USB Botén de energia CA 1
@ VISTA LATERAL DERECHA
Asa
Entrada de CC = |:'; :
(2 x Puertos DCB020)
Auto: TI=16 V=B A Mdx, Doble a 8 A Mdx r " o
PV -0 V12 AMEx, Doblea 21 AMax I | & —) ~ Entrada de CA
/ 00 W Méx || = V= 0EV-120 ¥~ 60 Hz, 15 & Méx
- =@ L=
e e ] ) -
G =)
€ )
.E-. ..g
LE =
K
N 2

L
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PANTALLA LCD

OIOIOOIONO)] O® ®

—

TRUOOE @ ©888vELH:

i N
/ OUTPUT:

O |
:::n}:w,f.,

8808w
BBEH

@ ®

OO ODBEOE O3

[ Eneendide: Wi-T| coneatacio, k'
Wi-Fi Parpades: listo pora conectarse al Wi-FH.

Apagaode: Wi-Fi desconectado.

Encendide: Bluetooth conectado

G’j} * Bluetooth Parpadea: listo pora conectarse ol Bluetooth.
Apagade: Bluetooth desconeciodo

S,
4})

Encendide: el ruido durante la carga se minimiza
significativamente, mientras que | petencia de carga se
@ Q$ Modo de Cclrgu reduce y lo velocidad de carga disminuye.

Silenciosa Apagade: El modo de corga silonciosda estd desactivada,
Activor/ desoctivar esto funcidn en la App Jockery
Cuondo el dispositive se opago, se retiene |a configuracion.

Personaliza el tempo de corga del Jockery HomePower 1000

Adecuyogo poro situocicnes con torifos eléectricas varables,

@ ‘3 Plan de Cargu parmite establecer planes de carga segun las homs pico v valle,
reciuciencin as! Ins costos de electricido

Por favor, configure esta funcidn en o aplicacidn Jackery,

Cuando ol dispositive so opaga, se retieno la configuracian,

Maxirmizo el uso de lo erergla salor y reduce la dependencia de
la electricidad de lo red ol prigrizar lo enargio salar
olmocenrada, reduciends los costos eléctricos. La estacion de
@ @ Modo Auténomo energla debe estor conectada a_.multuh-‘em'_n-n:o a los poneles
sclores v a la red, con la potencia de cargo limétado pot la
potencia de dervacan
Par faver, active/ desoctive esta funcidn en lo aplicacian
Cuando el dispositvo se opaaa, se retiene la configuracian,

Activade: el mogo T estd habiltadae (500 de respolde predetermina-
do 60 %) Dwante la: ~orms peo, el oroducto priorsa lo descorgo do o
pateria para reducir |os costos de la electric dad er momantos de aka
demanda, cuande ki energlo almacenado supera el SOC de respalda
Curante las harat valle, ¢l wsterma carga |o baterlo desae la red pora
@ TOU Mode TOU lograr receriar los picas ¥ llenar |os valles

Desactivade: el mode TOU extd desnabilitada El dispasitive ne sgue la
estranegia T ftaorifa por perioda de uso) ¥ opero segun la légica
predelerminoda de suministro de enomgio ¥ carga
Per faver, active /desactive esta fureién en la aplicacion Cuando el
\_ dizpositive se apaga, o etone o configuracian J

i




~

UPs

~

Encandida; F| praducio oala pr modo byoass, en ol cual el tiermpa de comioea
de lo energla de la rea a lo batera imema e ae 10 mas,
Apagade: E| prodhicio no esio er modo bypass.

©

Indicador de
Energia de CA

La salida CA [onda sinusoidal puin) estd activada,

@@

BBBv BBHz

Voltaje y frecuencia
de salida

Muestra el volioje v la frecuencia de salido cuande la salida
de CA estd encendida

IHPUT:

8888w

Potencia de Entrada

Muestra ld potencio de entradao en vatios,

88H

Tiempo de Carga
Restante

Muestra el tiermpo de carga restante,

® @|@

Indicador de Carga
desde Toma de

El producta se cargo a traveés de o entrada Ca utilizondo

tg Corriente CA energld de o red eléctrica
@ El Indicador de Carga | El producto se carga a través de |o entrada CC (DCB020)
desde Coche utilizanda CC 12V (cargo desde el coche).
@ = Indicador de El products se corga a traves de o entrada CC (DCBO20)
i) Carga Solar utilizando paneles solores.
Encendlde: limita la capacidad maxima utilizable de la
bateria para pralongar su vica Gtil
Apagado: ol modo de ahoro de baterdo esta desoctivado,
= Modo de Ahorro Activar/ desactivar esta funcidn en la App Jaockery. Cuondo el
i dispasitiva se apaga, se ratiene la configuracian,
@ Lo de Bateria i o 4

Cuondo esta funcion esta habllitoda, el producto
ccasionalmenta realiza un ciclo complato de cargo-descar-
ga para calibrar el SOC,

1{_::‘)

Limite de potencia
de carga

Encendida: £l s a8 potencio e carge estd activede & o apleocidn Jockeny
Apogade; £ imite de potencio de coga estd gesactivedo en lo apleocién Jockeny
Cuarcie 8l dispositive se 0pogo, s retens | configurogion

® @

Indicador de
Potencia de la

Cuandao el producto se estd carganda, el circulo naranja
alrededaor del porcentaje de bateria se iluming
secuencialments Cuando estd cargando otfos dispositivos,

Bateria el circulo namnja permansce ancendido
Encendido: el nivel de |o botero estd por debojo del 20 %,
@ ) I“dh“_d'" ‘_h Parpadea: | n w:l de |o bateria estd por debojo del 5 %
Bateria Baja Pm‘,“ elnive n:\- Iu 3 bgteria no o3t por debajo del 20 % o el
otlees se s

Porcentaje de
Bateria Restante

Muestra el porcentaje de baterio restante

Temporizador de
descarga

Activade: se ha configurade un temporizador de descorgo
Desactivade: no so ha configuiico un tempotizador de descorga.
Activar/desactivar esta funcidn en lo App Jackeny.

® | 0 |

Medo de Ahorro

Cuando los salidas CA o CC ze enclenden presionondo los
botones de ercendido A o CC/USE:

secoion de solucion de problemas pora mas detalles,

de Energla Encendideo: Modo de ahorro de energla activoda,
Apagade: Moda de ahoro de energio desactivacdo
< Se actwd la proteceidn por alta temoeratura. Bl producto puede
; Indicador de Alta s : bR i R 2
& T tu dejar de funcionar hosta que su temperatura waelva al mnga
BINPEraiLrG normal de operacian,
@ 4 Se aclvd la proleccian por boja temperatura, El produclo
& !Pdl:“du:ud' Baja puede dejor de funcional hasta que su tempeatura vuelve al
RMpEratung ranga normal de operacion
Se ha producido un eror en el producto, Por favor, consulte o
(F8y Cédigo de falls

Potencia de Salida

Muestra o potencia de salida en vatios.

@

Tiempe de
Descarga Restante

Muestra el tiempo de descarga restante,
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OPERACIONES

@ ENCENDIDO/APAGADO

Encendido
Presione una vez

Apagado
Montén presionado
durante 3 sequndos

035

Tiempe de espera predeterminadae: 2 horas

El producto se aopagard automdaticamente despuds de 2 horos
de inactividad, sin corga ni descarga

'El tiempo en espera puede configurarse en la Acp de Jackery.

Cuando el modo de ahorro de energla estd activado, el producto se apagard automdticamente
después de 12 horas si el botdn de energia CA 1/CA 2 o CC/USB estd encendido, pero el praducto no
esta cargando ni descarganda.

@ ENCENDER/APAGAR SALIDA CA

Requisito previo: el producto esta encendido.

Encendido

Presione una vez

Apagado

Presione uno vez

Los batanes de encendido CAl y CA2 controlan dos pares separados de tomas de corriente
CA. Al presionor cada botén se enciende o apoga su par correspondiente de tomas de
cormiente CA.



@ ENCENDER/APAGAR SALIDA CC 12V/USB

Requisite previo: el producto estd encendido.

Encendide
Presione una vez

Apagado

Pretione una vez

- £l puerto USB-C de 100W e3 Uno solida de alta potercla de tpo Fuente de Almentacion 3 (P53 segun
US8-P0, i ol dispositive de| usuarie o acceserie conectodo ne cumple con los regulistos do seguridad,
puede exittir riesgo de ncendio. Antes de usor estos puerios, amegumeie de gue ol drpositivo o ocoesorio
conectodo tenga prateccidn contra incendios

- Sole conecte el Jockery HomePower 1000 a dispositives o accesonos gue cumplan con o clausdlas 6.3, 4.4
w65 de |EC/EN/UL 62388-1 u atras estdndares equivalentes).

- Pora obtener la petencia maxime de salida, utlice el cable efical Jackery USE-C g USE-C de 5 A 120V
CC/5A 100w

PRECAUCION

El producto puede cargar la bolerla de su outomdnl utilizaondo el cable de carga de baterio para automévil Jockery 124,
gue se vende por separado y estd disponible en nuestro sitic wen.

+ El puertc del mechero para outo solo es compatible con baterios de automiavil de 12V y no es
delecundo paro sistemas do 268V,

- Mo amapgue el automovil mientros el producto esta cargando lo boterja del automavil a
trovés del puerto de salida CC de 12V, yo que esto poedifa danar el prodicto.

+ Esto funcion estd disefiodo dnicamente para uso de emergencia y no puede corgar una
paterio de outomiwl descargoda o dohado.

PRECAUCION

@ ENCENDER/APAGAR LUZ LED

La luz LED tiene dos medos: modo de luz y modo SOS. En cualguier mede, mantenga
presionade el betén de luz LED para apagarla.

Presicne una vez el botén
de luz LED para encender
lea iz,

Presignelo nuevamente
para cambiar al modeo 505,

Presidnealo upo tercenm ver
para apogar la luz




@® FUNCION DE REANUDACION DE SALIDA DECA Y CC

Estal funcidn memotiza el estado de |o salida v reanudo outomaticamente los salidos de CA y CC bajo
condiciones definidos,

- ; £ . . N =
Condiciones de reanudacién automdtica | Condiciones sin reanudacién automatica R
E::ﬁﬁr;t:iﬂofﬁeinic-ur después de opagada o Apagodo manual de |a salida (boton/App)
SOC de |a bateria = imite de descarga Apagado de salida en modo de ahorro de energio

*10.% desplies da alcanzare] Imite Apagodo de salido activade por proteccidn

L Actudlizacian OTA completada Apagado de salida activado por temparizadar de descarga |

@ PANTALLA LCD

Presione el bolgs de ercondde
Encender prircipal @ ceande el producta se
el cangendao.
En breve Presions el botbn de encenddo
Apagar orincipal
La portolla LED e apoga
Apagado auiomatcamenio y entro en mado
g de suspensibn desputs de 2
miritos de ractividad.
Frediona el oelén POWER dos
Eneender veces counoo o producto asté
Estable en ancendido
[durante el =
Apagar Previone of bolan de encenddo
estado de pag ornelpo!
carga o
d.“‘"ﬂd Apagado L u!:||:r'1_'nll.u C'."].sz apngo
aut e iomoicamente después de 2
moras o iractivdad,

También puedes configurcr el medo de visualizacion de lo pantallo en lo aplicocion Jackeny,

@® MODO DE AHORRO DE ENERGIA

Para evitar &l consumo innecesario de baterid al olvidar apogar la salida, el praducte activa por defecta el Medo
de Ahorro de Energio. Cuandao |a salida de CA 1/CA 2 o CC/USS estd encendida, el lcona del modo de Ahorra de
Energia se mostrard en la pantalla LSO Sino hay ningun dispositive conectodo o sl 8l consume del dispositive
canectade estdl por debajo de un cierta umbral (salida de CA de 25W o salida CC/USE de 2W) durante 12 horas,
ol dispositivo dpagard automdticomente todas |as salidos. Configure la duracion del modo de Ahoro de Energia
en |o aplcacian Jackery,

Para descctivar ¢l mede de ahorre de energlo, presione y mantenga presionados el botén de energla
CA 1y el botdn de encend|do principal durante mas de 3 segundos. El producto fo apagarg
automdaticamente la salida CA o CC.

|Pora

e

|
°35 On,"Off

Mantenga pulsaodos ombos
botones durante 3 segundos

NOTA El mado de aharo de energio reanuda el estodo onterior después de encender. Se reciuions un
combio morunl pam modificor el modo,
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@® COMBINACIONES DE TECLAS

- i ™
Botones Qperacién Funcién
W
am + I:m- e 3s Encendes/apagar &l modo
Mantenga pulsados ambos da ahorio de snarala
Botn de vr'wnr.lid!: Botén de energla ©A 1 botones durante 3 segundos N
prncipal

o

Bown de encendida
principal

Bntnn de enetglﬂ

035

Mantengo pulsodos ambos
botones durante 3 segundos

Restablecer Wi-Fiy
Blustooth

Botén de energla
CC/Uss

®

Botor de energio CAT

e'ls

Mantengo pulsados ambos
potones durante | segundo

Encendes, apegor
Wi-Fiy Bluetooth

.+

Boidn de encendida
principal

Botén de luz LED

015

Mantengo pulsados ambos
votones durante 1 segunde

Activar/ Desoctivar el moda

de carga de emergencia

J

FUENTE DE ALIMENTACION ININTERRUMPIDA (UPS)

Conacte al productio a una toma de carmenta con el cable de carga de CA, luego prasions el botdn de enargia

CA v cangue sus electrodomésticos al mismo tiempo.

Un sistema de alimentacion ininterrumpida {UPS] es un tipo de sistema de energla continua que proporciona
enemio eléctnca de respaldo automatica a una carga cuando falla la energla ae lo red principal

En caso de una pérdida repentina de enargia de lo red, el Jackery HomePower 1000 cambiard automdticamente
a lo erergio almoacenado en menos de 10 ms para montener sus electrodomeésticos en funcionamiento.

En moda UPS, la potencio maxima de salida de la unidad alcanza 124 antes de los cortes de energia. Coma o
carga y descarga simultdneas estdn habilitadas en el modo derivacian, la potencia de solida real es menor que
|o potencia nominal en este modo, pemn vuelve a lo potencio nominal durante los cortes.

4l



Este producio no admite conmutacion de O ms. No lo conecte o equipas gue requisran una
fuonie de alimentacién ininterrumpida, como servidores de datos o estaciones de trabajo.
PRECAUC|€)N + Antes de usor, pruebe la compatibilidod con su dispositivo vorias veces,

Mo comectes: cargos que excedan la potencia maxima de salida del producte. De le cortrario,
se octvard la proteccién contra sobrecarga.

CARGANDO

Energia renovable primere: Abogomos por utilizar primare energio renovable, Este producto admite dos modos de
carga dl mismo tempo: cargd solar y carga de pared de CAL

Cuondo o corga en o pared de CA v lo corgao solar estan activodos al mismo tiempo, el producto dar priondad o |a
carga solor v se utilizardn ambos métados para cargar la batera a la mdxima potencia permitica.

Carga completamente el producto antes de usarlo per primera vez.

La temperatiro do cargo recomencoda pem ol preducte esta entre 'l Fy 113 F -0 °C ass "l via
terroeratuia de descanga estd entre 1 °F y 113 °F (90 °C 6 £5 "C), Operar el producte fuerd e este range oe
NOTA termgerowara puede lmitar sz copacidodes ge comga y descarga, e incluso moedir la carga o descarga.

La patonca do carga v lo copocdod de |a poteria de| producto puoden yoriar dobide a fluctuaciones do
1ermoeraiun

@ CARGA MEDIANTE UNA TOMA DE CORRIENTE DE PARED ALTERNA

Conecte el cable de corgo de CA al puerto de entrado de CA del producto v o una toma de comiente.

g Aspglrese oe oue el coble de cargo ge CA asté complelamante y firmemente inseriodo en el oueiio de
PRECAUCION entoda de CA Uno conexién incompleta puede provacar corlente inestable, sabrecalentamiento, mal
contacio o folles en el funcionamisnto del producto

Modo de Carga de Emergencia

Bajo este modo, puedes cargar rapidamente o estacion de energla pertatil utilizande el método de corga AC. Esta
funcitn de carga de emergencia se puede detivar o desactivar o través de la aplicacion Jackery Cuando estd en
modo de carga de emergencia, la luz circulor gue indica el estodo de commo (SOC) parpadeand mas répido.

* Para maximizar la vida Ut de la batatia, es mejor cargar a la velocidod estandar. La carga de emergencid debe

resenyarse para situaciones que reguieren un aumenta rapido de energia y No se recomienda ard Un uso regulor y
prolongada,

@ CARGA MEDIANTE PANELES SOLARES (SE VENDE POR SEPARADO)

El Jockery HomePowsr 1000 cuenta con dos puertos de entrada DCBO20 v es compatinle con los paneles solares
de o Jackery.

Si se necesita conectar dos paneles solares a un solo puerto de entrada DC8020 al mismo tiempo, consulte |a figura
a continuacidn para la carga mediante el conectar de panel solar (se vende par separddo, no incluido de serde),
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PRECAUCION Un puerto de entrada DCB020 puede conectarse a un méximo de dos paneles solares.

Azeglrese de gue el valinje de entrada para ambos puertos de entroda CC sea el
mismo. De lo contrario, pedria dafar el producto,. Por sjemplo:
+ Serecomienda utilizor paneles solares Jackery del mismo modela v o misma cantidad
PRECAUCION de panales al conactar paneles solares o ambos puertos de entrada DCROZ0.
+ Mo cargue el producto utilizondo simulténeamente un cargaclor de automdvil v un
panel solar Hocsrle podia gquemar el fusicle del automavil o resultar en un folle de

Carga.

Se recomienda usar el panel solor Jackery para cargar el Jackery HomePower 1000. Asegurese
de gue el voltoje en cireuite abierto (Vo) del rango de entrada CC (16 V-60 V) del Jackery
HomePower 1000. Jackery no se hace responsable de pérdidas causadas por el use de panegles

solares de otras marcas,

@ CARGA CON UN CARGADOR DE EN EL VEHICULO (SE VENDE POR SEPARADO)

Este producto puede cargarse usanco un cargador para auto de 12V, Asegurese de gue &
cargador de coche y el encendedor de cache ofrecen una buena canexion,

¥ E| cable de corgo para auto se vende por seporado.

Vehiculo
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+ Par fover, encienda el vehiculo antes de cargar su estacian de energia.
+ 5i el vehiculo circulo par cominos accidentados, estd prohibido usar el cargodor de
coche poro evitor gue se queme debido o una mala conexién. La empresa no se
PRE’C.ﬁUCléN responsabiliza por pérdidas causadas por un uso incorrects,
La carga en vehiculo solo es aplicoble a vehiculos con 12V CC, no a 24V CC. Por fovor,
no coigue este producto en vehiculos de 24 V para evitar lesiones personales ¥ dafos
matariales.

ALMACENAMIENTO

Almacene el praducto en un lugar seco y limpia con ventilacidn adecuadaTemperatura y humedod de
almacenamiento;

= Tmes ~4°FaNIF/ -20°C a 45 °C (0-60 % HR)

+ Imeses: 32°F a T3'F / 0°C a 45 "C (0-60 X HR)

+ 12 meses: 32°Fa 7T7°F / 0°C a 25 *C {0-40 % HR)

Si este producto se almacena durante un periodo prolongado (de 3 a 6 meses| con o boterio descargado,
podrin volverse imposible recargarlo, Para evitar esta y mantener |a salud de |a bateria, se recomienda revisar y
recargor el producto cada tres meses, y realizar un ciclo completo de carga y descarga al menos una vez cada
6 112 meses.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

S aporece alguno de los siguientes codigos de fallo, siga las acciones correctivas istadas para resalver el
problemc, Sila falla persiste, por faver contacte con atencian al cliente de Jdckery

(Cédigo i )
Medidas correctivas
de Errer
FO Relniclar el producta.
Fi Reniciar el products,
F2 Relniclar el producto.
F3 Reiniciar el producto
F&4 Conecte el producto a cargas pora descargar su boteria hosto que la folle desoparezca.
F5 Cargue el producto mediante paneles solares o toma de comente CA hasta que lo folle desoporezca.
1 Espere o gue la red electncs se normalice antes de camgar el producte a traves de una tomo de
comente C
2 Verfique si las rejillas de entroda y salido de gire estdn obstruidos; asegure un espacio ibre de 0,68
Fé pied (20 cmi a ambos lndes del producto.
3, Calogue el producto en un lugar aue no esté expuesto a la luz solar directo o o altos temperoiuros
amblentales.
4, Desconecte tocdas lus comos del producto. Mantongo el producto inactivo y espere hasto gue la fallo
desoparerco.
5. Resniciar el producio,
1. Retire todos |as entrodas de CC del producto
F7 2 Sicarga el producto mecdiante un panel solar, verifique el voltdje en circuito abierto (V..) del
panel salar conectode. H producto permite un valtaje maximo de entrado de CC de 600V
3. Reinicle ol producto v déjele en ropose. Espere hosta gue la folla desaporezea,
Fa Contocte con atencidn al cliente de lackery
E9 Retire o corgo conectada a los puertos CC/USH del producio. Espere hasta gue lo falla
desaparezca,
FE Contocte con atencidn al clieate de Jackery.
. Iy




ESPECIFICACIONES

@ INFORMACION GENERAL

(" Nombre del producto Jackery HomePower 1000 A
N* de modelo JHP-1000A /JHP-1000A-WH
Capacidad 1024 Wh (20AR/51.2V DC)
Quimica Celular LiFePCs
Peso Aproximadomente 334 lioras/ 10,6 kg
Dimensiones 124 =79 =92 pulgadas / 31,6 = 20,1 = 234 cm
kﬂiclﬂ de vida 6000 ciclos de carga hasta 70 % = de caopocidod 4

@ PUERTOS DE ENTRADA

1= Entrada CA

100V-120 Y-60 Hz, 15 A Max
Moda de dervacidn®: 100V-120V-60Hz, 124 Max

2 * Puertos DCRO20

Auto: T-16 V=8 A Mdx, Doble a B A Max
PV: 16-60 V=12 A Max, Doble a 21 A Max/400 W Max

| S R

@ PUERTOS DE SALIDA

'd i
3« Solidas CA 120W=-60Hz, 12,5A Max, 1500W nominales
CA Salida total' 1500W nominales, 3000W pica de schratansion
Salida de CA del Modo de A0 :
e mincsm TOOV-1200-60Hz, 124 Mdx
USB-C 30W: 30W Max, 5V=3A, fV=34 12V=2 54 15V=24, 20V=154
2 = Salida USB-C
LISB-C T00W: 100W Max, BVM=3A, 9V=3A 12V=14, 15V=3A, 20V~E5A
1= Salida USB-A TBW Mdx, 5-6V=3A, 6-FV=2 8 912V 54
\1 * Puerte DC 12V 12V =104 Mdix V.
® TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO
-,
r Temperatura de carga V4 FaT3F/-10"Cads'C
L Temperatura de descarga G Fali3"F/-10"Cads’c
/

1. Inclica que dos o mas puertos de salida CA trabajan en conjunto,

2_El producto puede cargar la bateria desde una toma de carriente CA mientras suministra energla a traves de

los puertos de salida CA,

» LJSB T}.-'DE-—C'B'; UsB-c® son marcas ragistradas de USB Implementers Forum



GARANTIA

Solo ofrecemos nuestra garantia a clientes que compren en el sitio web oficial de Jackery,
platafermas de terceros con la marca Jackery e distribuidores autorizados locales.

* El perodo de gorantia v los detolles pueden vanar segun los leyes, regulaciones y distribuidores autorizados locales

Garantia limitada

Juckery Ine. garantiza ol consumidor arginal que el producto Jockery estard libre de defactas relativos al
goabado y a los materiales en condiciones normales de uso por parte del copsumidor durante el pericdo de
gorantio aplicable identificado en lo seccion "Perodo de gorantia’ que figuro o continuacidn, sujeto o los
sxclusiones que e establecan a continuacian,

Esta declaracion de garantio establece la obligacién de gorantia total y exclusiva de Jackery, No
Gsumiremos ni autofizaremos gue NINGUNa parsana asuma por nosotros ninguna ofra responsabilidod en
reloclan con la venta de nuestros productos.

Periodo de garantia

ANOS ANOS

Garantia Estandar Garantia extendida
El periodo de gamontio estdndar de Jockery HomePower 1000 es  Paro activar lo extension de
de 36 meses. En cada caso, 8l perlodo de garantia se mide o garant/a,debe registrar su producto en
portir de la fecha ce compra por parte del comprador lIinea opanerse an contacto con nUestro
consumidor onginal Para estoklecer la fecha de inicio clel equipo de atencian al cliente en
perioda de garantia, se necesita el reciba de venta de la primema hello@jockerycom pora ameliar
compra clel consumidor u otra prueba documenital razonable, loduracion de la gorantia estandar,

Reparacién o reemplazo

Jockery reparari o rmemplazarnd la cargo de Jackery) cualquier producio Jackery que no funcione
durante el periodo de garontio oplicoble debido o defectos en la mano de obra o el matenal El producto
repofads o reemplaiodo asumind el periodo restante de o gorantio desde |a fecha original de compra,

Limitado al comprador consumidor original

La goarantia del producto de Jackery se limita al consumidor ariginal y no es transfenble a ningun
propletaro postener.

La gorantia de Jockery no se aplico a;

Mal uso, abuso, modificacidn, dafio por accidente, o use pard cualguier cosa gue no sea ol uso
normal del consumidar sagun lo outenzodo en los folletos actuales del producto de Jackary,

Intenta de reparacion por cualguier persona gue no sea un centro autorizadao
Cualouier producto adauinco a través de una casa de subastas en linea

La garantia de Jockery no se aplica a lo célula de la bateria o menos que usted la cargue
completomente en log siete dios siguientas o lo compra del producta y, o partir de antoncas, al
menos Una vez coda & meses.

Derechos de interpretacion

Juckery se reserva el derecho de interpretacian final de |a politica de postvento descrita anteriarmente.
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CONFIGURACION DE LA APLICACION

@® 1. Descargar la aplicacién e iniciar sesién

Gocgle Play
Buscar "Jackery” en Google Play o en la Alternativamente, escanee &
App Store para instalar |a aplicacidn. codigo @R a cantinuacion
Despusas, podra registrarte e iniciar para descargar e instalar la
sesian. app.

@® 2. Afadir un dispositive
2.1 Haga clic en el botén = Adadir dispositivo ;
2.2 Presione una vez el boton de encendicdo principal del dispositivo pora encenderlo. Los
iconos del wifi y del Bluetooth del dispositivo parpadearan para indicar que el dispositivo ha
entrodo 2n el modo de configuracion de red, A continuacion, pulse &l botan "icono

parpadeante” y permita aue la aplicacidn se conecte a los dispositivos cercancs y abra los
parmisos de Blustooth.

LEs - - L -
& ——— i

L

e

———— Botdn de enargio CA2

Botdn de encendido principal 1~ -

Boton de energio CC/USE

Boton de anergia CAl

NOTA Despuds de estar encendido, si lo APP no se conectd en 2 homs, el dispositivo desactivard
automaticamente el Wi-F v el Bluetootn,
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2.3 Tras hacer clic en el icono dal dispesitive buscado, lo oplicacién conecta outoméaticameante el
dispositive o través de Bluetooth,

Sl durcinte el pioceso de vinculoclan se indica gue "el dispositive ha sido vineulads®, se
pueden utilizar Ias dos formas sigulentes pand la conexion.
NOTA + El propietario del dispositiva lo compartind con olros usuarios a través de o App.

+ Mantenga pulsados el botdn de encendido principaly el botdn de energia CC/USE

durarte 3 segundos para reiniciar el Wi-Fi y el Bluetooth del dispositivo v, @ continuocion,
vuehla a vincularlo,

2.4 Una vez que el dispositivo se haya conectado conectaments, a5 necesarnio intreducir el nombre y
lo controsefa de lo red Wi-Fi o lo que se conectard el dispositivo. Una vez introducidaos, el dispositivo
se conectard automaticameante a la red Wi-Fi.

NOTA Selecciona una red Wi-Fi en la banda de 2 4 GHz. El dispesitive no admite una red Wi-Fi
en la banda de 5 GHz.
2.5 Después de agregar exitosamente el dispositive en la App, el iconc del Wi-Fi en el dispositivo
permmanecerd siempre encendido.
2 - | - . L - e B

Plaane webecs 34 Ghg W-T1

vE—=—

WMOOW = =
B - r———
onw -
=y wos
- -
& - =
- - [T
= o - L —_—
21 24 25

Los copturns de pantallo antenores sirven solo de referencio.

Lo aplicacidn Jackery salo puede conectarse o una estacidn de energla a lo vez mediante
PRECAUCION Blustooth Regresor a o lista de dispositivos desconecta outomaticomente Bluetooth. Toque
|z estacion de energia en |o lista nuevamente para reconeclarse automdaticoments.

3. Desvincular el dispositivo

Haga clic en 2l botdn «Configuracions situado en la esauing superior derecha de o interfoz
principal del dispositive para entrar en la pagina de configuracian. Después, hagao clic en el botdn
«Desvinculars situado en la parte inferior de la pagino para desvincular el dispositivo.

4. Notas

4.1 Para activar Wi-Fi y Bluetooth:

+ El wifi y el Bluetooth se encienden automdticamente al encender el dispositiva y se iluminan
los iconos de wift y Bluetooth de o pantalla,

+ Pulse el batén de energlia CC/USS y el botén de energia CA 1al mismo tiempe hasta que se
enciendan los iconos de wifi y Bluetooth en la pantallg,

4.2 Para desactivar Wi-Fi y Bluetooth:

+ Pulse el botén de energlia CC/USB y el botén de energia CA 1al misme tiempo hasta gue se
apaguen los iconos de wifi y Bluetooth en lo pantalla.

- El'Wi-Fi y el Bluetooth se apagardn automaticamente si se conacta ningun dispositivo en 2 horas.

4.3 Para restablecer Wi-Fi y Bluetooth:

Pulsa el botdn de encendido principal y el botén de energia CC/USE al mismo tiempo
duronte 3 segundos para restablecer los ojustes de fabrica de Wi-F y Bluetooth, Se
desvinculard la cuenta de lo aplicacidén conectadca.
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